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Errico Malatesta foddes den 4 december 1853 i Santa Maria Capua Vetere, i
den lilla staden Santa Maria, Italien. Om sin egen utveckling fran republikan
till socialist berattade Malatesta i en artikel i Questione sociale (Florens) 1884
foljande:

“For mer dn femton ar tillbaka var jag en ung man, som studerade retorik,
romersk historia, latin och herr Giobertis filosofi. Trots mina larares alla an-
strangningar i detta avseende dédade icke skolan de naturliga krafterna i mig,
och mitt i en férsumpande och korrumperande milj6 i en modern medelskola
bevarade jag en sund sjél och ett rent hjarta.

Karleksfull och glédande som min natur var, dromde jag om en fullkomlig
virld, i vilken alla voro lyckliga och dlskade varandra. Nar jag var trétt pa mina
drommar och hiangav mig at verkligheten och sag mig omkring, sag jag 4n en
beklagansvird varelse skakande av kold och tiggande om allmosor, 4n nagra
gratande barn eller nagra svarande mén, och mitt hjarta snordes samman.

Jag sdg narmare efter och maérkte, att en fruktansvard orattfardighet, ett ab-
surt system fortryckte ménniskorna och démde dem till lidande. Arbetet var
ringaktat och betraktades néastan som vanirande. Arbetaren omkom av svélt
for att kunna underhalla sin rike herres utsvavningar. Och mitt hjérta svallde
av upprorslust. Jag tankte pa broderna Gracchus och pa Spartacus och kinde
i mig sjalv en tribuns och en rebells sjil.

Och da jag runt om mig horde ségas, att republiken skulle innebira ett for-
nekande av dessa forhallanden, som kvalde mig, att i en republik alla skulle
vara lika, da jag 6verallt och stindigt horde ordet republik i forbindelse med
de fattigas och slavarnas uppror, da vi i skolan hollos i okunnighet om den
moderna vérlden, for att bli fordummade genom en stympad och forfalskad
historieundervisning om det gamla Rom, och da vi voro ur stand att forestélla
oss ett samhalleligt liv utanfér den romerska formeln, s& kallade jag mig dér-
for sjalv for republikan, och detta namn foref6ll mig omfatta all min lingtan
och mitt hjartas hela uppror. Jag visste vil icke ndrmare, hur denna drémda
republik skulle vara beskaffad, men jag trodde att jag visste det, och det var
tillrackligt. Fér mig var republiken likhetens, karlekens och vélstandets rike, i
vilket min fantasis dlskade drommar skulle bli verklighet.

O, hur slog icke hjartat i mitt unga brost! Ibland sag jag mig som en modern
Brutus och jag stotte i inbillningen dolken i hjartat pa en modern César. Andra
ganger sag jag mig sjalv i spetsen for en grupp rebeller eller pa en barrikad,
krossande tyranniets legoknektar, eller ocksa dundrande mot folkets fiender
ifrAn en tribun. Jag métte hur stor jag var och kéinde pa 6verlippen om min



mustasch vixte. O, hur otalig var jag icke att véixa upp och fa lamna gymnasiet
for att helt och hallet kunna héngiva mig at republikens sak!

Antligen kom den efterlingtade dagen och jag tridde ut i virlden uppfylld
med de bésta avsikter, forhoppningar och illusioner. Jag hade dromt sa mycket
om republiken, att jag icke forsummade att kasta mig in i varje forsok, dar
jag sag den ringaste férhoppning, den svagaste dnskan efter republiken, och
som republikan gjorde jag for forsta gangen bekantskap med det inre av ett
kungligt fangelse.

Langre fram blev jag mera eftertanksam. Jag studerade historia, som jag bli-
vit undervisad i genom daraktiga handbdcker fulla av 16gner, och da sag jag,
att republiken var en regering som varje annan eller kanske dnnu siamre, och
att det existerade orattfardighet och elédnde i republiken savil som i monarkin,
och att folket blev nedskjutet med kanoner, nir det forsokte avkasta sig oket.”

Fjallen follo fran Malatestas 6gon. Han sag slaveriet i Amerika, préstval-
det i Schweiz, sag hur det republikanska Frankrike foddes ur mérdandet av
50,000 parisiska kommunarder. Ingenstades fann han sitt ideal: frihet, jamlik-
het och broderskap. Och han férstod, att namnet intet hade att betyda, men att
det avgorande var det forhallande, som radde mellan samhéllets medlemmar.
Republiken hade aldrig forandrat de ekonomiska forhallandena, aldrig antas-
tat den privata egendomsréitten, som var grundvalen for saval republik som
monarkism. Han blev nu socialist.

Under &ren 1864-1867 verkade Mikael Bakunin i Italien. Hans verksamhet
for den anarkistiska socialismen blev med nodvandighet ocksa en propagan-
da mot Garibaldis revolutionira och republikanska patriotism och Mazzinis
pseudosocialism, i vilken endast kooperationen ingick som en bestandsdel av
varde. I begynnelsen av 1867 borjade den grupp av socialister, som Bakunin
lyckats samla omkring sig, att upptriada med offentlig propaganda. Av taktiska
hansyn praglades gruppens upptradande till en bérjan av moderation. Detta
var begynnelsen till den socialistiska rorelsen i Italien, vilken salunda just bor-
jade spira, nar Malatesta kastade sig in i det offentliga livet. Det var ar 1870
som Malatesta, enligt Angiolinis "Den italienska socialismens historia”, som
medicine studerande ”blev arresterad i Neapel vid ett upplopp, blev domd for
forsta gangen och relegerad fran universitetet under ett ar. Och denna héndel-
se forhindrade honom att ater upptaga sina studier” Malatesta var aldrig nagon
karridarménniska, han var fullkomligt befriad fran all fafang aregirighet. Han
var en ung man som kénde en inre kallelse till ett &nnu oklart befrielsearbete.
Han var ingen varldsfranvarande fantast, utan en praktisk ménniska under he-
la sin livsforing. For honom har det déarfor antagligen varit av ringa betydelse
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omvixlande har hans liv férut forflutit. Han var en av anarkismens mest sjalv-
standiga tédnkare och hade pa sin tid ett ofantligt inflytande pa den italienska
arbetarklassen. En sillsynt nobel personlighet, enkel och flardfri som knappast
nagon annan, dlskades han néstan till avguderi av de arbetare, som anslutit sig
till den rorelse for vilken han var en lysande ledstjarna.

Som kallskrift till foreliggande lilla broschyr har anvéants Max Nettlaus ut-
omordentliga biografi 6ver Malatesta, utkommen for ett par ar sedan.
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genom vilket slags arbete han forskaffade sig medel till tillfredsstéllande av
sina alltid mycket blygsamma personliga behov. Han har aldrig antagit nagon
anstdllning som betald politiker, betald funktionér i en arbetarorganisation,
men han har varit med om att lossa fartyg och utféra det grévsta arbete vid
byggnadsforetag. Eljest var han nirmast utbildad mekaniker och elektriker.
For honom bor det formella uppgivandet av studierna vid universitetet haft
foga betydelse. Sina studier fortsatte han pa egen hand, och han dgnade sig
nu helt och héllet at saken. Men “saken” torde dnnu vésentligen ha varit den
republikanska frihetsrorelsen.

Under Pariserkommunens tid (mars—maj 1871) gjorde Malatesta bekantskap
med en ung advokat, Carmelo Palladino, medlem av den nyss bildade italienska
sektionen av forsta Internationalen. Denne inférde den unge republikanen Ma-
latesta i den socialistiska idévérlden och Malatesta blev nu praktiskt knuten till
arbetarrorelsen. Klyvningen mellan de anarkistiska och de auktoritira socialis-
terna inom den schweiziska sektionen av Internationalen hade redan forsiggatt
(april 1870) och Malatesta och Palladino vunno tillsamman Neapelsektionen
for den frihetliga riktningen och lyckades ocksa paverka den sedermera inom
Internationalen s& namnkunnige Carlo Cafiero. Malatesta kom saledes direkt
fréan det borgerliga lagret till anarkismen.

Inom Internationalen hade det av Marx och Engels behdrskade Generalradet
redan borjat ett godtyckligt regemente. Det hade ersatt den offentliga kongress,
som skulle avhallits 1871, med en privat konferens i London och pa denna for-
sokt att gora vissa for den marxistiska socialismen karaktaristiska idéer till
obligatoriska for Internationalens sektioner, varibland deltagandet i valen och
den parlamentariska verksamheten samt socialismens reducering till socialde-
mokrati. Hiremot hade Juraavdelningen protesterat i november 1871. Baku-
nin var synnerligen verksam for att forma sektioner, som dnnu icke anslutit
sig till Internationalen, att gora detta, da han hoppades att pa en kongress fa
diskuterat saken och da det var hans uppfattning, att det var av stor vikt att
kunna samla alla I Internationalen for att giva 6kad kraft till motstand gent
emot forfoljelserna fran regeringarnas sida. Men de italienska avdelningarna
synes icke ha delat Bakunins mening om nédvindigheten av anslutning. I varje
fall antogs pa den konstituerande kongressen for den italienska federationen
av Internationalen (Rimini 4 augusti 1872 och fdljande dagar) en resolution
emot Generalradet i London. Malatesta var som delegat ndrvarande vid denna
kongress och blev invald i en statistikkommission.

Kongressen protesterade emot Generalradets férsok att patvinga Internatio-
nalen en specifikt auktoritar doktrin, ndmligen det tyska kommunistiska par-



tiets. Den forklarade sig avbryta varje samband med Generalradet i London,
men diremot upprétthalla solidariteten med alla arbetare och uppmanade till
avhallandet av en antiauktoritir kongress i Schweiz pa samma dag som den
kongress skulle hallas i Haag, vilken Generalradet antligen sett sig nodsakad
sammankalla. Detta stallningstagande gillades icke av Bakunin och f6ljdes hel-
ler icke av de antiauktoritira sektionerna i de andra landerna.

Efter Haagkongressen (1872) sammantriaffade Malatesta med Bakunin i
Schweiz, dar han uppeholl sig nagra veckor, varefter han atervénde till Ita-
lien. De standiga forfoljelserna mot den unga socialistiska och revolutionéra
rorelsen ledde till haktning av Malatesta 1873 och hans kvarhallande i under-
sokningsarrest under atta manader.

De italienska socialisterna kallades till kongress den 15 mars i Mirandola,
men den lokala avdelningen blev upplést, den sammankallande medlemmen
arresterad, och kongressen maste pa utsatt dag, den 15 mars, i hemlighet sam-
mantréada i en fabrik i Milano. Den 16 mars arresterades en hel rad av de mera
kénda deltagarna och ibland dem dven Malatesta. Kongressen fann emeller-
tid en annan plats, dir den lyckades slutfora sitt arbete. Kongressen beslutade
att endast deltaga i en internationell kongress om denna sammankallades: 1)
for ett fullstandigt aterinférande av ingressen till Internationalens gamla stad-
gar; 2) solidaritet i den ekonomiska kampen skulle vara det enda bindeledet;
3) varje federation, sektion, grupp och enskild medlem skulle ha full frihet
att ansluta sig till det politiska program de 6nskade och pa grundval av detta
program Oppet eller hemligt sammansluta sig, stindigt under forutséttning av
att detta program icke stred emot mélet: proletdrernas fullstandiga och direk-
ta befrielse genom proletarerna sjélva; 4) avskaffandet av varje auktoritet och
central myndighet inom den internationella sammanslutningen; full frihet att
sammansluta sig samt sektionernas och federationernas fulla autonomi.

Malatesta fick denna gang tillbringa 54 dagar i fingelset, varefter han till-
sammans med sina kamrater frigavs.

Pa sommaren 1873 syntes en revolution foresta i Spanien. Bakunin uppma-
nades av sina vanner att resa dit, och Malatesta reste till Barletta for att ordna
vissa saker for Bakunins resa. Tredje dagen efter sin ankomst till Barletta blev
emellertid Malatesta hiktad. Utan att ndgon anklagelse restes mot honom hélls
han fangslad fran mitten av juli 1873 till januari 1874. Handelserna i Spanien
utvecklade sig emellertid icke pa det sétt, som man hoppats.

Regeringens forfoljelse mot Internationalens sektioner i Italien, de standi-
ga héaktningarna, de oupphorliga upplosningarna av avdelningarna, tvingade
smaningom rorelsen att omvandla sig till en hemlig organisation, vilken icke

Errico Malatesta slutade sina dagar som Mussolinis fange den 23 juli 1932.
Visserligen holls han icke innespérrad i ett vanligt fangelse och dock var han
innesparrad. Hans fangelse var Italien. Att komma ut ur Italien var honom
omojligt. Mussolini ville inte ha en sa betydande propagandist och ménniska
ute i Europa, bekdmpande den italienska fascismen, darfér 14t han honom ald-
rig slippa ut ur landet. Varje rymnings férs6k oméjliggjordes ocksa genom en
torterande bevakning, som aldrig lamnade Malatesta ur sikte.

Dag och natt var Malatesta omgiven av Mussolinis detektiver, och dag och
natt kontrollerades varje hans minsta rorelse. Det var den “frihet” som beskér-
des Malatesta ifran den stund Mussolini kommit i besittning av makten. Mus-
solini och Malatesta voro gamla fiender och gamla vanner. Sjalv har Mussolini
skrivit inspirerade artiklar om Malatesta, hans verksamhet och hans person.
Men det var pa den tiden da Mussolini sjalv var en kimpande socialist, fastidn
hans askadning icke var Malatestas.

Malatesta kunde inte hilsa pa en vén pa gatan, utan att denna van 6gon-
blickligen blev antastad av de detektiver, som under de senaste aren foljde
Malatesta som hans egen skugga. Om Malatesta gav sig i samtal med nagon,
blev denne genast stélld under striangaste kontroll sdvida han icke blev drab-
bad med arbetslshet, deporterad eller p& annat satt bestraffad. Pa detta satt
lyckades det tyrannen i Rom att fullstandigt isolera Malatesta fran hans gam-
la vinner och meningsfrinder och fran si gott som allt umginge. Malatesta
maste vinja sig vid att stum passera alla gamla kampkamrater, icke ge sig i
samsprak med dem, icke latsa om att han kédnde dem, ty detta kunde f6r vén-
nen vara detsamma som forfoljelse, kanske fangelse. Mussolini var radd for
Malatesta, vilken var Italiens populédraste forkampe for arbetarklassens sak.
Och Mussolinis forfoljelsesjuka rackte ett stycke bortom Malatestas grav.

Sé& snart Malatesta avsomnat omringades det hus dir han bodde med en
stark poliskedja och isolerades. Liksom fasciststaten betraktat Malatesta som
sin fange under hans sista levnadsar, sa betraktade den ocksa hans lik som
sin egendom. Den bestdmde néar Malatesta skulle begravas och hur han skulle
begravas. Han férdes under bevakning till kyrkogarden, som om han dnnu var
farlig for Mussolinis sékerhet. Likvagnen flankerades av cyklande polismén.
Efter vagnen f6ljde tvenne patrullvagnar med poliser. Forst dérefter trenne
bilar med de ndrmaste anhoriga. Alla tvargator, dar liktaget drog fram voro
avsparrade. Det forvagrades de anhoriga att ldgga rdda blommor pé hans grav.
Det skulle ju varit en demonstration mot den blodiga fascismen.

Sa sorgligt, inspérrat och enformigt som Malatesta maste tillbringa sina sista
ar i det stora fangelse i vilket han vistades, sa skiftningsrikt, dventyrligt och
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kunde arbeta &ppet och offentligt. Likvél férberedde denna rérelse en revolu-
tionar resning, ty tiden var full av strejker, hungerkravaller och bonderesning-
ar, uttryck for det forharskande revolutionira missnojet. De verksammaste
propagandisterna stodo utanfor lagen, voro fagelfria, men motsago med ota-
lighet en resning, fastdn de knappast vintade sig annat dn dod eller fangelse
av den. Men resningen misslyckades. Oférutsedda haktningar bringade oreda i
sammansvérjningens mekanism. En méngd internationalister blevo fingslade
och sju stora processer anlades emot dem pa olika platser. Malatesta, som suttit
hiktad intill slutet av januari 1874, hade ingenting med planlaggandet eller be-
slutandet av resningen att géra, men nar han kom ut fran fangelset drogs han
naturligtvis in i rorelsen. Han som s méanga andra blev fingslad och tillbringa-
de manga manader i undersékningsfingelset. De stort anlagda processerna, av
vilka exempelvis den i Bologna forst avslutades i juni 1876 efter en rattegang
som pagick dagligen under tre ménader, forskaffade internationalisterna stora
allmanna sympatier och de flesta av de anklagade blevo frikédnda. Ibland dessa
befann sig 4ven Malatesta. De edsvurna i processen mot Malatesta och hans
kamrater bestodo av traktens rikaste mén, men de anklagades forsvarstal och
hallning gjorde ett sa méktigt intryck, att de edsvurna efter frikdnnandet om-
famnade de anklagade. Processerna, som verallt vickte ett oerhort uppseende,
blev ett synnerligen férnamligt propagandamedel for rorelsen.

I processen mot Malatesta vinde sig &klagaren till juryn med féljande ord:
”Om ni icke forklarar dessa manniskor skyldiga, skola de en dag komma att
bortféra edra hustrur, valdtaga edra dottrar, stjila eder egendom och forstora
frukterna av eder svett och moda, och ni skola komma att std dir ruinerade,
dreldsa och brannmarkta” Befolkningen mottog de frikinda med 6ppna armar
och hurrarop, och regeringens anstrangningar for att f4 gora rebellerna ett
huvud kortare misslyckades.

I augusti 1875 var Malatesta saledes ater en fri man.

Pa hosten samma ar reste Malatesta till Spanien i akt och mening att for-
hjalpa en vén att fly ur det fangelse, ddr han holls inspérrad. Han har beréttat
denna episod fér Max Nettlau, som aterger den i sin biografi 6ver Malatesta.

Malatesta reste till Cadix, dir hans vén, internationalisten Alerini var inspér-
rad. Kamraterna i Cadix ansago det vara den littaste sak i véirlden att verkstilla
flykten. I sjalva verket var det heller icke férenat med storre svarigheter for Ma-
latesta att komma in i fingelset, 4n att komma in i ett 6ppet hotell, och han
tillbringade dagen samman med Alerini och 30-40 andra kamrater i fangelset.
Till sist bad han 6veruppsyningsmannen att lata Alerini ga med ut i staden
och ledsagade denna anhallan med nagra guldmynt. Och verkligen - dagen



darpa fick Alerini tillatelse att samman med tvenne vaktare f6lja Malatesta ut.
Kamraterna utanfor fangelset hade skaffat plats pa ett fartyg, viktarna dracks
rusiga — men Alerini tvekade och ville icke ge sig astad. S& bar det tillbaka till
fangelset, dar fangen efter mycken mdéda fick avlevererat sina bada dédfulla
viktare. Dagen darpa forefoll Alerini mera beslutsam. Denna gang riackte det
med ett guldstycke, och en nykter viktare foljde med ut i staden. Denne fick
fram emot aftonen en sémndryck. Ater stod det Alerini fritt att avligsna sig -
men ater vigrade han. S& méaste Malatesta uppgiva saken. Mahénda hade Ale-
rini en fastmo i Cadix, som han icke kunde slita sig ifran, mahénda var det
andra vigande skal, som band honom fast vid platsen.

Under 1876 umgicks Malatesta mycket med Cafiero och Emilio Covelli i Ne-
apel, dar Malatesta slagit sig ned. Malatesta berattar att dessa tre under sina
gemensamma samtal om anarkismen nadde fram till den kommunistiska anar-
kismens idé. Denna idé betecknade ett framsteg gent emot den kollektivistiska
anarkismen, till vilken “bakunismen” raknas.

Kollektivistisk anarkism innebar arbetets fulla avkastning till den arbetan-
de. Men nu fragade de sig, hur den fulla arbetsavkastningen kan matas. Dar-
till maste inféras en métare, som alla underkastade sig, vilket skulle medféra
auktoritet. Da de fysiska krafterna, skicklighet etc. &ro hogst olika hos olika in-
divider, sa skulle detta system medfora olikhet till f6rfang for de svagare och
mindre skickliga, d. v. s. nya ekonomiska privilegier. Dartill kommer oméjlig-
heten av att faststélla vars och ens precisa andel i en kollektivprodukt, och
den fortskridande arbetsdelningen gor det allt oméjligare. Darfor borde ocksa
arbetets avkastning vara gemensam egendom och st till férfogande for alla
efter mattet av deras behov. Detta var den gamla kommunistiska principen, till
vilken nu Malatesta och hans bada kamrater funno végen tillbaka.

Denna idé lag uppenbarligen sa att séga i luften. Costa forklarade 1881, att
han foreslagit den kommunistiska anarkismen 1876 for den italienska sektio-
nen av internationalen. I begynnelsen av 1876 anviande Dumartheray i Gene-
ve uttrycket anarkistisk kommunism i en broschyr, och det var kanske forsta
gangen uttrycket férekom i tryck. Krapotkin formulerade ett par ar senare den
kommunistiska anarkismen, och likaledes Cafiero.

Den italienska kongress, som sammankallades i Florens i oktober 1876, ac-
cepterade ocksé denna idé, som inom kort blev allmént erkdnd utom i Spanien,
dér den kollektivistiska anarkismens begrepp ldnge upprittholls.

En av Malatesta och Cafiero undertecknad artikel i dec. 1876 inneholl bland
annat denna forklaring: “Den italienska federationen betraktar det kollektiva
besittandet av arbetets avkastning som ett nédvandigt tillagg till det kollek-
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sprungit ur valdet, som uppritthalles med vald, endast kan slas ned genom ett
proportionsvis motsvarande vald.

Men samtidigt tdnker jag ocksa, att valdet for oss anarkister, som efterstrava
fred mellan méanniskorna, rattfardighet och frihet for alla, endast ar en hard
nodvandighet, som méste upphora, dir friheten dr erévrad. Detta maste ske, ty
déar nédvindigheten av forsvar och sidkerhet upphor, blir valdet eljest ett brott
mot ménskligheten och skulle leda till ett nytt fortryck och ny orattfiardighet.

Jag forstar det oundvikliga utbrottet av folkhdmnden och dess historiska
roll, men vi anarkister fa aldrig uppmuntra de daliga kénslor, som framkallats
bland de undertryckta genom fortrycket. Nar vi lata gjutformen fléda 6ver och
det sorgliga forgangna flyta bort, méste vi bemdda oss att at kampen bevara
karaktdren av en kamp for hela méansklighetens befrielse. Vi maste alltid soka
framkalla karlek till ménniskorna, till alla ménniskor och maste ur var sjil
och ur de andras sjalar sa langt mojligt utrota de kénslor, ur vilka tyranniet
framspringer och som néra 6énskan om hamnd.

Vid ett annat tillfalle yttrade han: *Vart hoga ideal &r icke vald utan fred, ett
samhdlle av fria ménniskor och jamlikar i vilket konflikter och massakrer blir
en omojlighet. Valdet ar icke pa var sida, men péa den héarskande klassens sida,
vilken undertrycker, trampar till marken och dédar de svaga. For proletariatet
aterstar da ingenting annat an att reagera mot deras vald och sitta bly mot
bly for att gora slut pa véaldet” Detta yttrande félldes efter en begravning, dar
fem fredliga méanniskor i ett demonstrationstag fallit offer for gendarmernas
angripande kulor.
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6verenskommelser, men utan att de hade rétt och medel att patvinga sin vilja
genom vald; de skulle blott finna ett stod i den nytta de gjorde.

Framforallt inga gendarmer, under vilket namn det &n vara mande! Men
bildandet av frivillig milis, utan att denna, som milis, blandade sig i det civila
livet och endast i syfte att halla stind mot eventuella bevipnade anslag fran de
reaktionira eller mot angrepp fran fraimmande lander, som &nnu icke befinna
sig i revolutionstillstand.

Vid det praktiska genomférandet skulle dessa atgarder naturligtvis bli un-
derkastade modifikationer, eftersom anarkisterna icke ar totaliteten av befolk-
ningen och icke, dven om de kunde, skulle patruga sina idéer med vald. Men
under alla omstandigheter skulle anarkisterna, under det de respekterade and-
ras vilja och gjorde forsok att med dem tréffa 6verenskommelser om ett fredligt
sammanlevande (una pacifica convivenza), fordra fullstindig propagandafri-
het och frihet till experiment. Ma de andra gora vad de vilja, vi 6nska i alla fall
att varken bli utsugna eller bli herrar”

*Tvangskommunismen”, skrev han i Umanita Nova 18 april 1922, “skulle bli
det mest forhatliga tyranni, som den méanskliga anden kan ténka sig. Och den
fria och frivilliga kommunismen &r en ironi, om icke ratten och mojligheten
finns, attleva i en annan regim, en kollektivistisk, mutualistisk, individualistisk
eller vilken man vill, stdndigt under betingelsen, att man ingen undertrycker
eller utsuger”

Att lara kédnna Malatestas stéllning till den inom den anarkistiska rérelsen
alltid brannande fragan om valdet kan ha sitt stora intresse. Fragan om valdet
ar inom anarkismen ett mycket diskuterat tema, och man ser de olika riktning-
arna intaga hogst olika hallningar. P& de yttersta flyglarna sta & ena sidan de
nu nastan fullstandigt férsvunna anhangarna av individuell terrorism och a
andra sidan tolstoianerna med sitt absoluta férnekande av allt vald. Och mel-
lan dessa poler en hel skala av olika schatteringar. Malatesta ar icke den som
predikar hat och véld, men & andra sidan 4r han ingen tolstoian. Tvéirtom be-
traktar han den tolstoianska instédllningen som principiellt felaktig och oriktig.
Han skriver pa ett stélle:

“Jag ténker, och jag har ofta sagt det, att det, att icke gora ’aktivt’ motstand
mot ett ont, d. v. s. pa varje mojligt och likvirdigt sitt, 4r teoretiskt absurt, ty
att icke gora motstand mot det onda star i motsattning till stravandet att vilja
forstéra och undvika det onda. Sddant ar ocksa praktiskt omoraliskt, ty dar-
igenom fornekas den ménskliga solidariteten och den dérur framspringande
plikten, att forsvara och understédja de svaga. Jag tror, att en regim, som fram-
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tivistiska programmet, emedan allas samarbete for tillfredsstallandet av vars
och ens behov &r den enda produktions- och konsumtionsmetod, som ger till-
rackligt at solidaritetens princip” . . . Och Nettlau menar, att den egentliga an-
arkistiska propagandan i dess fulla bemarkelse forst borjade néar denna princip
trangt igenom. Rétten till den fulla arbetsavkastningen &r visserligen klar, men
med den foljer ett bryskt ansprak pa egendomen. Man kan sammansluta sig
och tillkdmpa sig detta ansprak men man kommer dock att bli lika frimman-
de for varandra som i dag, menar Nettlau. Endast principen allt for alla, som
innebér den verkligt fria kommunismen, skall férmé att ndrma ménniskorna
till varandra, férmenade man.

Den nyss ndmnda italienska kongress, som accepterade den kommunistis-
ka anarkismens princip, skulle sammantrédda den 21 oktober. Men pé aftonen
den 20 hade polisen redan hiktat en del av de mest framskjutna internationa-
listerna och besatt kongresslokalen med polis. Lyckligtvis raddade man undan
dokument och handlingar. Kongressdeltagarna samlades pa annan plats och
omedelbart efter midnatt bar det under strommande regn astad upp i bergen.
Efter atta timmars fard nddde man fram till en liten by, Tosi, och pa aftonen den
21 borjade kongressen att arbeta. Emellertid kom underrittelse, att polisen ater
var i anmarsch, varfér man maste bryta upp pa nytt och bege sig &nnu langre
in i den innersta delen av en stor skog. Det var icke nagot 6verlopp av tid till
langa tal, men forhandlingarna slutférdes — i en annan skog pa aftonen den
22. Hirifran begavo sig deltagarna bort i olika riktningar. Under sadana for-
hallanden maste den kommunistiska anarkismen fora sin propaganda och sitt
organisationsarbete.

Malatesta reste ifran denna kongress direkt till Schweiz, ddr han deltog i
Internationalens attonde kongress i Bern, 26—-30 oktober.

Under debatterna pa den internationella kongressen framholl Malatesta be-
traffande férhandskonstruktioner av det framtida samhéllet: Aven vi ha gjort
upp planer, “men vi tillskriva dem relativt ringa varde. De méste nédvéndigtvis
vara felaktiga, mahénda fullstandigt missvisande. Vi maste framférallt f6rsto-
ra, forstora allt som star hindrande for de sociala lagarnas fria utveckling . . .
Det fria och fruktbara spelet mellan samhaillets naturliga lagar skall forverkliga
méansklighetens 6de”

Vid behandlingen av en annan fraga gav han uttryck for f6ljande mening:
“Enligt var mening far Internationalen i Italien icke uteslutande vara en arbe-
tarorganisation. Den sociala revolutionen har faktiskt till mal icke blott arbe-
tarklassens befrielse, utan hela ménsklighetens, och Internationalen, revolu-



tionens armé, maste forena alla revolutionérer under sin fana utan hénsyn till
klass”

De italienska internationalisterna voro utpréglat insurrektionellt installda.
De satte mera virde pa handling &n ord och deras stravan gick standigt ut pa
att resa massorna till revolt mot de harskande. Sa kom det ater genom deras
propaganda och forberedelser till stand ett resningsférsok i provinsen Bene-
vento i Syditalien. Upproret var planerat att bryta ut i maj, men genom ett for-
raderi som foljdes av en del haktningar framprovocerades ett for tidigt utbrott
iapril. Malatesta var naturligtvis med i spetsen f6r resningen. Han var med om
att besitta ett flertal platser, jaga bort de kungliga &mbetsménnen och draga
boénderna med i rorelsen. Resningen misslyckades emellertid och haktningar
foljde. Bland dem som fangslades befunno sig 4ven den ryktbare ryssen Sergei
Stepniak. Det var inalles 25 av internationalisterna, som fangslades i mitten
av april. De hoppades nu att vid en snart forestaende rattegang fa tillfalle att
gora propaganda for sina idéer. Men rattegangen kom icke sa snart, som man
véntat. Forst i augusti manad f6ljande ar, saledes efter sexton langa manader i
fangelse, borjade rattegangen.

Under tiden hade konungen, Viktor Emanuel I, détt och regeringen Crispi
utfardade i februari allmén amnesti for politiska brottslingar, en amnesti som
aven skulle omfattat de fangslade internationalisterna. Likval fick de sitta kvar
i fangelset till i augusti, da de stélldes infor ratta — och blevo samtliga frikdnda!

Malatesta gick nu i landsflykt for att kunna vila ut en tid efter de sista arens
storm fyllda och strapatsrika liv. Han reste till Egypten, till Alexandria, dér
han vistades vid den tid, da Passanante begick sitt attentat mot kung Umberto
i Italien. Hade han varit kvar i Italien hade val hans 0de varit mer an ovisst,
men ej heller i Egypten fick han vara i fred. Tillsammans med ett par andra an-
arkister fangslades han och blev sa utvisad till Beyruth i Syrien. Men hér var
han icke fri. Han forslades av italienske konsuln till Smyrna men vann kapte-
nen pa det franska fartyg, pa vilket hans 6verresa forsiggick, sa att kaptenen
végrade att utlimna Malatesta vid framkomsten till Smyrna. Fartyget gick dar-
ifran till Italien, dér flera hamnar anldptes och dar myndigheterna ater gjorde
ansprak pa att fa Malatesta utlimnad. Kaptenen vigrade fortfarande. D4 sén-
de polisen en provokatér ombord pé fartyget, som sokte forméa Malatesta att
i hemlighet besoka meningsfranderna i staden, men provokatéren genomska-
dades och Malatesta stannade klokt nog ombord pa fartyget. Den ombordsatta
polisbevakningen kordes i land av kaptenen och sa kom Malatesta lyckligen
till Marseille, varifran han reste till Geneve.
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nddsakade att blanda sig med massan av de tidigare proletirerna och liksom
dessa nddgas att arbeta, samt njuta samma fordelar som de andra. Och allt det-
ta bor ske fort, den dag dé revolutionen triumferar eller dagarna efter, utan att
véanta pa nagon order fran centrala kommittéer eller ndgra andra myndigheter”

“Lat oss antaga”, skrev Malatesta i Umanita Nova, 7 april 1922, “att monarki-
en faller. Armén fraterniserade med folket eller gav pa annat sitt upp motstan-
det; polisen limnade sin post; myndigheterna, konungen inbegripen, flydde
eller avstod pé annat sitt fran sin makt.

Det ar onodigt att har sysselsitta sig med hur rorelsen borjade och hur den
utvecklade sig, om den kom till stind genom ett direkt angrepp pa den be-
vapnade statsmakten eller ddrigenom att arbetarna satte sig i besittning av
fabrikerna etc, varigenom den valdsamma sammandrabbningen kom i andra
linjen.

Regeringen har fallit. Vad &r att gora?

Efter de monarkistiska myndigheternas nederlag, tillintetgérandet av polis-
formationerna, uppldsningen av armén, erkénna vi icke nagon ny regering,
isynnerhet icke da den &r en centralregering, som gor ansprak pa att leda och
reglera rorelsen. Vi tranga in bland arbetarna, taga fullstandigt i besittning jor-
den, fabrikerna, jairnvagarna, fartygen, med ett ord alla produktionsmedel for
att raskt kunna uppritta den nya produktionsprocessen, i vilken for alltid slo-
pas allt skadligt eller onyttigt arbete, och provisoriskt instélles framstéllningen
av lyxartiklar och den stérsta moda inriktas pa framstéallandet av livsmedel och
andra obetingat nédvéndiga forbrukningsartiklar. Man maste gora allt for att
samla alla férhandenvarande produkter och for deras sparsamma forbrukande
och organisera den lokala konsumtionen och utbytet med narmare och fjarma-
re orter efter 6gonblickets rittfirdiga krav och méjligheter. Om anvindandet
av tomma eller {6ga bebodda hus skulle vi bekymra oss pa sadant sétt, att ingen
blev utan tak 6ver huvudet och var och en fick plats i férhallande till befolk-
ningens tathet. Vi skulle skynda oss att tillintetgora banker, besittningsratt och
allt som representerade och uppréattholl statens makt och de kapitalistiska pri-
vilegierna, och vi skulle bemdda oss att upprétta ett tillstind som oméjliggjorde
ett aterupprittande av det borgerliga samhallet.

Och allt detta och allt vad som &nnu var nédvandigt f6r allménhetens be-
hov och revolutionens utveckling, skulle ske genom frivilliga, av kommittéer
av alla slag, av lokala, interkommunala, regionala och nationella kongresser,
vilka skulle samorganisera det sociala livet genom avslutandet av nédvandiga
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Pa dessa grunder anser jag darfor, att generalstrejkstanken har tillfogat den
sociala revolutionens sak skada.

Dock hoppas och tror jag, att den nuvarande uppfattningen, att man kan ut-
hungra kapitalisterna och tvinga dem till underkastelse, skall totalt 6vervinnas.
I hindelse dnnu nagra rester kvarstar av denna illusion, s kommer fascismen
fullsténdigt att utrota den.

Som en protest, som ett medel att forverkliga ekonomiska eller politiska
krav, som ett medel till forhindrandet av krig, kan generalstrejken gora stor
nytta, en nytta som blir sa mycket storre i samma mén som den tillgripits i det
ratta 6gonblicket och da regering och kapitalism hyser fruktan f6r nagot annu
mera, namligen for den sociala revolutionen. Generalstrejken kan icke ersétta
denna! Tvartom far man icke glémma, att arbetarna maste ita varje dag om
strejken skall kunna bli effektivt omfattande och samlat genomforas om ocksa
blott for nagra dagar. Tar man icke detta i betraktande, sa skola arbetarna néd-
gas att ater underkasta sig kapitalets tryck, aven om regering och borgerskap
icke 6vergar till angrepp genom brukandet av maktmedel.

Av det sagda framgér, att generalstrejken endast kan anvindas saval for till-
falliga, momentana eller varaktiga mal, nar proletariatet har klar insikt om att
genom den komma fram till den slutgiltiga 16sningen av den sociala fragan.”

Hur Malatesta tankte sig revolutionens moéjliga genomférande framgar av
foljande artikel i Le Due Vie i augusti 1920:

”V1i anarkister onska, att arbetarna eller rattare den del av arbetarna, de som
dro mest malmedvetna och ha storst initiativkraft, pa varje plats tar i besitt-
ning alla arbetsverktyg, alla rikedomar, jorden, rastoffen, husen, maskinerna,
niringsmedlen o. s. v. och sa gott som mojligt genomféra den nya formen for
det sociala livet. Vi 6nska, att lantarbetarna, vilka i dag arbeta for godsiagarna,
icke langre erkénna dessas réttigheter utan arbeta intensivt for egen rékning
och trida i forbindelse med industriarbetarna och trafikpersonalen for utbyte
av produkter; att industriarbetarna, ingenjorer och tekniker inrdknade, ta fabri-
kerna i besittning, fortsatta arbetet intensivt for egen och samhéllets rakning,
att de genast fordandra de fabriker, som f6r ndrvarande framstalla onyttiga el-
ler skadliga saker, till fabriker for framstéllandet av sddana bruksartiklar, som
allméanheten starkast ar i behov av; att jirnvigsméannen fortsitta att driva jarn-
végarna, men i samhéllets tjanst; att kommittéer av frivilliga, valda av befolk-
ningen, under direkt kontroll av massan, tar alla disponibla hus i besittning
for att sa gott det for tillfallet later sig gora harbargera alla de behdvande; att
andra kommittéer, fortfarande under massans direkta kontroll, sorjer for pro-
viantering och fordelning av levnadsmedel; att alla férutvarande bourgeois bli
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Hiarmed borjade, i slutet av 1878 eller borjan av 1879, Malatestas forsta langa
landsflyktsperiod.

I Ttalien hade Malatesta hittills tillbringat tre ar i fangelserna, utan att na-
gonsin ha blivit domd. Han var nu en fagelfri man i Europa, som ingenstiades
fick vara i fred tills han sokte sig till England, vars asylritt dnnu var liberal
nog. Malatesta blev namligen utvisad fran Geneve, reste darpa till Ruménien
och kom pa sommaren 1879 till Paris, dir han arbetade som mekaniker. Har
blev han arresterad vid demonstrationen den 18 mars. Ater forsatt pa fri fot
kom han i samma manad till London.

Nar pariserkommunarderna i juni 1880 erhollo amnesti, reste Malatesta till
Paris, dar han emellertid blev démd till sex méanaders fingelse. Efter utstandet
fangelsestraff begav han sig ater till Schweiz och blev den 21 februari 1881 ar-
resterad som varande forut utvisad. Nodsakad att lJamna Schweiz reste han nu
till Bryssel, dar han anyo blev arresterad. Lyckades sa komma 6ver till London
1 mars samma ar, dir han nu, tva och ett halvt ar efter sin avresa fran Italien,
antligen lamnades i fred och tillbringade tvenne lugna ar i landsflykt.

Ar 1883 finna vi Malatesta ater pa vig tillbaka till Italien. Tydligen hade de
politiska forhallandena forandrats i sadan grad, att Malatesta menade sig kun-
na utfora ett verksamt propagandaarbete i sitt hemland. I varje fall - att det var
vart ett forsok. Men det dréjde icke lange forr &n Malatesta ater fangslades av
den italienska regeringen. Man hade annonserat utgivandet av en anarkistisk
tidskrift Il Popolo, och regeringen fann det bast att kvava foretaget i sin linda,
genom att fingsla utgivaren. Utan nagra som hélst forklaringar, utan anféran-
de av motiv, holl regeringen honom féngslad i atta manader, varefter han i
november fordes till Rom och frigavs provisoriskt. Sedan forklarade man, att
Malatesta stamplade mot “statens sdkerhet” och mot den "lagliga ordningen”.
Men den lagliga ordningen existerade uppenbarligen icke for anarkister och in-
ternationalister, ty enligt den lagliga “ordningen” skulle ingen kunna féngslas
utan anklagelse, rannsakning och dom. Mot Malatesta hojdes ingen laga ankla-
gelse, foretogs ingen laga rannsakning, félldes ingen laga dom. Malatesta var
uppenbarligen stélld utanfor lagen, och den lagliga ordningen existerade icke
for honom. S4 mycket mera existerade de maktigandes olagliga godtycke.

I februari pafoljande ar, alltsa 1884, fortsattes forfoljelserna, och Malatesta
démdes av polisdomstolen till 3 ars fangelse. Ett par andra meningsfrander
domdes till liknande straff. Domen appellerades till hogre ratt, och Malatesta
beholl sin frihet tills vidare.

Pa hosten rasade en koleraepidemi i Neapel. Malatesta och nagra andra me-
ningsfrinder reste dit och forrittade sjukskotarens arbete pa hospitalen. Sam-
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tidigt forklarade de i ett manifest, att den verkliga orsaken till epidemien var
fattigdomen, och det verkliga botemedlet var den sociala revolutionen.

Forst i januari 1885 fallde appellationsdomstolen sitt utslag, genom vilket
Malatestas straff 6kades med sex manaders polisuppsikt. Men nér man skulle
arrestera brottslingarna, hade saval Malatesta som hans kamrater skuddat stof-
tet av sina fotter och pa nytt gatt i landsflykt. Under det ar Malatesta atnjutit
frihet i Italien, hade han genom en intensiv och glédande propaganda satt nytt
liv i den anarkistiska rorelsen, vilken hallit pa att domna. Organisationerna
ropades ater till liv i alla delar av Italien.

Malatesta flydde nu till Argentina, dar han vistades fyra ar under ihardigt
propagandaarbete och under upprepade konflikter med och forfoljelser fran
myndigheternas sida. P4 sommaren 1889 atervinde han till Europa, slog sig
ned i Nizza i Frankrike och sokte hérifran bedriva sin propagandistiska verk-
samhet. Har grundade han nu tidningen L’Associazione, vilken erholl stor ut-
bredning. Malatesta hade uppenbarligen lyckats uppehalla sig under antaget
namn, under alla omstidndigheter utan myndigheternas kdnnedom, tills hans
narvaro avslojades genom en viss hiandelse och den franska polisen satte sig i
verksamhet for att forsakra sig om hans person. Polisen blev emellertid lurad
pa bytet. Det lyckades Malatesta i sista minuten att taga sig over till London,
dér han nu tillbringade en landsflyktsperiod pa sju langa ar.

Ifran London upprattholl han kontakten med den anarkistiska rorelsen i
hemlandet. Det planerades en allmén kongress i Lugano i Schweiz till den 11
januari 1891, i vilken dven Malatesta skulle deltaga. Polisen fick underréttelse
hirom, och italiensk och schweizisk polis vintade med otalighet Malatesta for
att arrestera honom. Genom ett hemligt cirkular hade emellertid kongressdel-
tagarna dirigerats till Capolago, dar kongressen avholls 4-6 januari. 86 delege-
rade voro nérvarande och Malatesta fungerade som ordférande. Kongressen
var saledes avslutad, nir polisen omkring den 11 bevakade alla infartsvigar
till Lugano.

Pa denna kongress bildades den italienska federationen av socialistiskt-
anarkistiska-revolutionarer. Som slutmal angavs “gemensam organisation av
produktion och férbruk genom fritt avslutade dverenskommelser mellan de
sammanslutna arbetarna och de fria férbunden av deras sammanslutningar”.
Detta var ett forsok att samla tvenne revolutionirt socialistiska riktningar for
samarbete i ett gemensamt forbund for att kunna motverka den auktoritdra
och parlamentariska socialismen. Federationen organiserade nu 6verallt de-
monstrationer den 1 maj, emot vilka emellertid regeringen ingrep med yttersta
véaldsamhet. For regeringen var det en livssak att férhindra denna rorelses ut-
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allt for avlagsen framtid skulle komma dithén, att man skulle kunna utropa den
sista segerrika arbetsinstallelsen som skulle gora slut pa kapitalismen, storta de
hirskande ekonomiska och politiska makterna och 6ppna végen till en ny form
for utveckling och manskligt samliv grundad pa frihet for alla, broderlighet och
jamlikhet.

Men just da blev den drivande kraften hos den socialistiska ungdomen -
fordom kallade sig ockséa anarkisterna for socialister — lamslagen. Det skedde
genom uppkomsten av marxismen med sina dogmer och sin ekonomiska 6des-
lara. Genom dess skenvetenskapliga framstéllning — man forsatte arbetarna i
ett tillstand av kvasivetenskapligt delirium - fortrollade och foérledde marx-
ismen icke blott proletariatet, utan dven en stor del av den tidens anarkister.

Marxisterna borjade forkunna: "Revolutionen kommer, men den kan icke
goras!” De forkunnade att socialismen nddvindigtvis maste komma genom
“tingens oundvikliga gang” och att den politiska faktorn — namligen statsmak-
ten stalld i de ekonomiska idéernas tjanst — icke vore att frukta, icke hade
nagon betydelse och att de "ekonomiska produktivkrafterna” ledde hela det
ekonomiska livet.

Harigenom blevo forberedelserna till det sociala upproret férsummat och i
verkligheten instéllda. I forbigaende vill jag ytterligare anmaérka, att det var en
vana hos marxisterna, att forklara for arbetarna, att varje forberedelse till be-
frielse var meningslos, da endast “erévringen av den politiska makten” kunde
bringa socialismen seger. “Politiken” var for dem méjligheten att komma in
i det borgerliga parlamentet och den politiska kampen inskrankte sig till en
valkamp medan varje annan politisk kamp bekdmpades som reaktionar. Dar-
med - genom parlamentarismen — dodade de det revolutionéra sinnelaget och
massans revolutiondra handlingskraft.

I denna tid, i ett sadant saklige, sig generalstrejkstanken dagens ljus. Den
hilsades med gladje av alla dem, som icke hyste nagot fortroende till det par-
lamentariska “arbetet”, och av dem, vilka hér sag en ny vig 6ppnas for folkets
handling.

Olyckan var dock, att de flesta i generalstrejken icke sag ett medel till en
social resning, till framkallandet av en social revolution, till krossandet av den
politiska makten och till besittningstagandet av jorden, produktionsmedlen
och all annan samhéllelig egendom genom arbetarna sjélva. De flesta sago, och
se fortfarande i dag, i generalstrejken ett medel som kan ersétta den sociala
revolutionen! En metod genom vilken man kan uthungra kapitalisterna och
staten och bringa dem att underkasta sig utan kamp.
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med anammandet av ’den heliga enigheten’ stéllde de sig i regeringens och
foretagarnas tjénst.

Men om den 6versvallande syndikalismen ar forklarlig och forlatlig, s& ar
den blott d&nnu en orsak for oss anarkister att vara pa var vakt och icke som det
enda och sidkra medlet till revolutionen dvertaga en kampart, som visserligen
innesluter manga revolutionira majligheter, men som, 6verldamnad till sina
naturliga tendenser, sjilv kan bli ett medel till uppratthallandet av monopole-
gendom och till redan utvecklade massors anpassning till de redan harskande
sociala institutionerna.”

Pa samma sétt varnade Malatesta — och med allt fog! — f6r en 6verskattning
av generalstrejken. Han varnade anarkisterna for att i generalstrejken se re-
volutionen sjilv, nar den dock endast kunde vara ett medel till revolutionen.
Fo6ljande uttalande torde kunna ge en nagorlunda uttémmande uppfattning om
Malatestas syn pa detta problem:

“Generalstrejken ar ett méktigt kampmedel i hdnderna pa proletariatet; den
ar eller kan bli ett medel, en mojlighet, till avgérande av en radikal social revo-
lution.

Likval fragar jag mig ofta om icke generalstrejkstanken, sadan som den i
dag propageras, mera skadar an framjar den sociala revolutionens sak.

Jag tror nog att det goda har végt mer 4n det onda under den tid som gatt.
Att motsatsen kan vara férhallandet fér narvarande innebér icke, att icke gene-
ralstrejken kan vara ett &ndamalsenligt vapen till den sociala omgestaltningen.
Den maste blott ratt uppfattas som sadant och pa ett annat sitt &n manga av
dess nuvarande foresprakare uppfatta den.

I den socialistiska rorelsens begynnelse och isynnerhet i Italien vid tiden
for den forsta Internationalen . . . férstod man klart, att den genom bajonetter
skyddade regeringen icke kunde 6vervinnas om man icke foérvandlade en del
av soldaterna till folkets forsvarare och beholl den bevipnade segern 6ver po-
lisens stridskrafter och 6ver den del av armén, som forblivit trogen . . . Man
gjorde en aktiv propaganda bland soldaterna. Man efterstravade att beviapna
sig. Planer om rent militara aktioner férbereddes.

Resultaten voro, sanning att sdga, ganska fattiga. Fornamligast darfor att
man hade sa fa anhéngare och ocksa darfor, att det sociala mal, som man ville
befridmja genom en social revolution, icke var erkint av den stora massan, ja
till och med var forsmatt. Med ett ord: tiden var icke mogen.

Likval hade viljan till en social revolution blivit vackt. . .. Hoppet pa en social
omvilvning véxte. Det forefoll sakert, att man efter strider, forfoljelser, mer
eller mindre framgangsrika forsok, vilopauser och aterupptagande i en icke

32

bredning och befrdmja det socialdemokratiska partiets, som kanaliserade det
allminna missnoéjet i det ofarliga véljandet av riksdagsmén. Jatteprocesser an-
lades mot de revolutionéra och 39 av dessa blevo démda vardera fran 8 till 25
manaders fangelse.

Annu en ging samma &r finna vi Malatesta pé resa p& kontinenten, antagli-
gen hemligt pa vég till Indien. Han blev denna géng arresterad i Lugano och
for overtrddelse av sin utvisning domd till 45 dagars fingelse, men kvarholls
i fangelse ungefar dubbla tiden, da den italienska regeringen fordrade honom
utldmnad, dock utan att lyckas.

Strax efter sitt dventyr i Schweiz finna vi honom pé en propagandaresa i
Spanien, dér han talade pé offentliga moten. Han hade under sitt uppehall i Ar-
gentina lart sig detta sprak. Markvardigt nog ingrep icke polisen emot honom,
och han kunde lugnt atervénda till London i slutet av december 1891.

Hans metod nér han talade pa offentliga méten var icke den deklamatoris-
ka retorikens, sdger Nettlau, som personligen larde kdnna honom i London.
Den bestod fastmera i att praktiskt utveckla en idé i anslutning till den levan-
de verkligheten. Som exempel kan anféras hans foredrag 6ver Pariserkommu-
nen i mars 1891 i London, dir han enligt Freedom forklarade, att liksom al-
la revolutionéra rorelser inneslot Kommunen framtidens grodd, men denna
grodd doédades genom utndmnandet av en regering. Denna regering proklame-
rade den territoriella decentralisationen. I stéllet for en regering hade det blivit
36.000 regeringar i Frankrike, av vilka var och en hade vilat pa den auktoritira
principen. I socialistiskt avseende gjorde kommunen ingenting. Den skyddade
egendomen, och om den hade bestatt langre hade den varit nodsakad att ingri-
pa emot folket, liksom alla andra regeringar. Trots detta hade kommunen en
oerhord betydelse. Icke idéer framkalla handlingar, men handlingar framkalla
idéer. I Ttalien borjades den socialistiska propagandan av Bakunin ar 1864. Han
samlade ungefar femton socialister omkring sig och deras antal vixte icke tills
Kommunen 1871, men da, genom denna handling, blevo de tusenden. Vi dro
ett handlingens parti och f4 aldrig lov att glomma detta. Utfores en stor hand-
ling tilltar vart antal raskt. Om icke, sker framatskridandet blott langsamt eller
kanske ar det sannolikt, att vi forlora terring”

“En annan lardom av kommunen ar, att vi méste skianka folkrorelser och
folkstromningar stor uppmérksamhet. Vi kunna icke vénta, att folket skall re-
sa sig med ett bestimt kommunistiskt och anarkistiskt program. En revolu-
tion borjar aldrig med ett faststéllt program. Revolutionen 1789 bérjade med
ropet: 'Leve konungen!” (darfor att konungen inkallat de sedan 150 ar tillbaka
suspenderade Generalstanden). P4 samma satt forhéller det sig med de stora
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rorelserna nu. Folket fordrar attatimmarsdagen, men denna kommer aldrig att
forverkligas. Dock ar det ingen anledning for oss att sta som askadare, darfor
att dess fordringar dro sa sma. Vi maste blanda oss med folket och visa det
hur man maste expropriera och hur man maste angripa myndigheterna. Nar
vi leva bland folket och deltaga i dess kinslor skall det battre forsta véara idéer
och bittre forverkliga dem”

I London umgicks Malatesta med en rad internationellt kinda anarkister och
revolutiondra socialister som Peter Krapotkin, Tscherkesoff, Malato, Pouget,
Elisées Reclus och Paul Reclus, Domela Nieuwenhuis, Gustav Landaur, Tom
Mann och andra.

Inom den anarkistiska rorelsen hade han da och da oppositionella grupper
emot sig, vilka icke kunde forlikas med hans framhévande av organisationens
nédvandighet. Inom den anarkistiska rorelsen med dess olika riktningar har
det alltid funnits gott om personer med extremt individualistisk laggning, vil-
ka betraktat varje organisation som ett otillatligt band pa den individuella fri-
heten. De ha aldrig kunnat fatta att en sammanslutning baserad péa frivillig
anslutning icke innebir nagot tvang dven om den innebar forpliktelser. En
frivilligt patagen forpliktelse ar intet tvang, och en anslutning till en organisa-
tion, ur vilken man ater kan uttridda, nér organisationen icke passar langre, ar
intet ingrepp i den personliga friheten, under férutsattning att organisationen
ar baserad pa principen om medlemmarnas sjalvbestimmanderétt. Malatesta
hade alltid en 6ppen blick for sammanslutningens och organisationens betydel-
se och nodvindighet, och han forklarade: "Icke-organisation betyder vanmakt
och dod. Den leder till icke-solidaritet, till en férhatlig allas konkurrens med
alla och den slutar i overksamhet. Ett initiativ gripes i regeln endast nar man
kanner att det leder till ndgonting. De, vilka i varje enskilt fall handla utan att
tanka pa andra, 4ro mycket séllsynta. Den ensamme ar den vanméktigaste av
alla varelser” Och han brannmarkte Ibsens sats: den mest ensamme ar alltid
den starkaste” som en synnerligen daraktig sats.

Pa den internationella kongressen i London 1896 gjorde anarkisterna ater ett
forsok att astadkomma ett samarbete mellan alla de olika socialistiska riktning-
arna. Marxisterna behérskade emellertid denna kongress genom delegaterna
frén en rad smérre linder och genomtrumfade den bestimmelsen, att till de
framtida kongresserna endast kunde godkénnas sadana representanter, vilka
erkédnde den politiska aktionen och nédvandigheten av att pa parlamentarisk
vag genomfora reformer.
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lutionen, sddan som vi anarkister 6nska den, gjord av massan och utvecklande
sig som ett verk av massan, utan 6ppen eller férdold diktatur, skulle svarligen
kunna komma till stand och na fram till mélet utan foérutgdende existens av en
utbredd arbetarrorelse.

Kort sagt, hur man 4n mé tanka darom - den fackliga arbetarrorelsen ar ett
faktum, som tranger sig fram och icke behover vart erkdnnande for sin existens.
Den ér under de nuvarande sociala forhéallandena en naturlig foljdforeteelse
av de undertrycktas begynnande revolt. Och det vore absurt och ¢desdigert
att fordra, att arbetarna skulle avsta fran sina forsok att uppna omedelbara
om ocksa obetydliga forbattringar och vanta pa den fullstindiga befrielsen,
som blott kan bli en frukt av en fullstindig foréndring av det sociala systemet,
uppnadd med hjilp av den sociala revolutionen.

Dérfor maste vi anarkister som framforallt tanker pa forverkligandet av va-
ra ideal, akta oss for att lamna fackforeningsrorelsen obeaktad, tvartom taga
verksam del i den och arbeta pa, att den sa langt mojligt utvecklar sig i var
anda. Detta far icke himma dess dagliga smastrider, men den maste mer och
mer bli ett verksamt medel till moralisk utveckling och till revolutionen.

Men allt detta &r dnnu icke ’syndikalism’, som vill vara en ldra och en vig
for sig och som arbetar p4, att arbetarorganisationerna, som skapats fér kam-
pen och genomforandet av uppnabara forbattringar, genom sin tillvaxt och
utbredning helt av sig sjalv skall leda till den fullindade omvandlingen av de
sociala institutionerna och skall bli betingelsen och garantien for ett pa likhet
och frihet grundat samhélle.

Mycket latt att forsta dr varje ménniskas bojelse att tillskriva sitt 6gon-
blickliga huvudarbete, sitt speciella arbetsfilt, den storsta betydelsen — och sa
finns det ménniskor, vilka under sysselsattning med antialkoholismen, med ny-
maltusianismen, med néringsreformer, med internationella sprak etc. slutligen
komma att betrakta sitt lilla, fragmentariska arbetsfalt som ett universalmedel
mot allt det sociala onda. Det ar verkligen icke markvérdigt, om ménniskor,
vilka &gna hela sin entusiasm och hela sin energi at en sa viktig sak av sa om-
fattande betydelse som fackforeningsrorelsen, till sist slutar med att betrakta
denna som ett universalmedel for en allmén och fullkomlig forbattring.

Och det fanns - sérskilt i Frankrike — anarkister, vilka gick in i fackforenings-
rorelsen med den allvarligaste avsikt att sprida vara laror och vara askadningar
ut till massorna, men som, absorberade och omvandlade av detaljarbetet, slu-
tade med att héja ropet: *Syndikalismen ar sig sjalv nog’ — och déarmed slutade
upp med att vara anarkister. De upphorde ocksa att vara syndikalister och
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siska valdet, till undertryckandet av alla andra socialistiska riktningar, som
icke godpvilligt vill underkasta sig deras makt. Skulle bolsjevikerna komma till
makten blev det socialdemokraterna, som fingo gora bekantskap med bolsjevi-
kernas "socialistiska statsfangelser” och kanske “socialistiska avrattningsplu-
toner”, och skulle socialdemokraterna komma till makten ar det fara vart att
bolsjevikerna och andra socialistiska riktningar drabbas av liknande 6de. Malet
ar for bada att befésta sitt vélde 6ver de andra.

Malatesta menar att denna form av social revolution nédvandigtvis skulle
sluta med revolutionens nederlag. Dessutom &r en sadan stravan fientlig mot
socialismens idéer och mot friheten. Den sociala revolutionen, den socialis-
tiska omdaningen av samhéllet, borde genomféras under tolerant samverkan
mellan de olika socialistiska riktningarna, av vilka ingen kan gora ansprak pa
att sitta inne med den absoluta sanningen, och ingen kan garantera, att just
den representerar den bésta socialistiska 16sningen. Vad som ar det bésta och
riktigaste kan endast utrénas genom att man experimenterar sig fram, eller att
man ldmnar de olika socialistiska riktningarnas anhéngare frihet att ordna sitt
liv efter sitt eget ideal. Endast experimentering under full frihet for alla leder
fram till det basta resultatet.

Malatesta uppskattade syndikalismen, men intog icke destomindre en i visst
avseende reserverad hallning till densamma. Han ansag att den kunde inneslu-
ta vissa faror for socialismen. Hans mening och uppfattning om syndikalismen
torde nagorlunda klart framgé av féljande citat:

“Man far icke sammanblanda ’syndikalismen’, som vill vara en l4ra och en
vég till 16sning av den sociala fragan med de fackliga arbetarorganisationernas
beframjande, tillvaro och aktion.

De ekonomiska kamporganisationerna dro utan tvivel nyttiga. De &ro till
och med ett n6dvandigt trappsteg till proletariatets uppatstigande. De vilja bi-
bringa arbetarna forstaelse av deras lige som utsugna och fortryckta, uppvic-
ka missnoje hos dem med sin stillning, vinja dem vid solidaritet och kamp och
genom kampens erfarenhet lira dem forsta, att foretagarna &ro deras fiender
och att regeringarna skyddar foretagarna. De forbattringar, som fackorganisa-
tionerna kunna uppna genom klasskampen, dro siakerligen obetydande, lamna
oantastade grundorsakerna till den ena klassens utsugning och fértryckande
av den andra och aro stiandigt utsatta for faran att falla for de ekonomiska for-
hallandenas 6vermakt eller att bli hallen i schack av dem. Men &ven om de
aro osdkra och bristfalliga kunna dock dessa forbéttringar atminstone forhind-
ra, att massorna anpassa sig till sitt eviga elinde. Dessa forbattringar kunna
slutligen vécka till liv trdngtan och ldngtan efter ett battre tillstand. Och revo-
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I samband med kongressen hade de frihetliga riktningarna anordnat stora
offentliga méten, pa vilka en rad framstaende frihetliga socialister av olika
schatteringar upptriadde. P4 ett av dessa moten yttrade Malatesta bl. a.:

“Egendomen kommer aldrig att antastas, om icke de som angripa den ga
6ver kropparna pa dess forsvarare — gendarmerna. Pa grund hérav dro vi emot
alla regeringar, dven socialdemokraternas. Bebels, Liebknechts och Jaurés gen-
darmer forbli alltid gendarmer. Vem som helst, som ha dem i sina hénder, blir
alltid i stand att undertrycka och nedslakta proletariatet. Darfor vilja vi icke
giva denna makt at ndgon — varken at socialdemokraterna eller oss sjélva; ty
ingen kan i en sadan stallning bli ndgot annat &n en kanalje . . . Befrien eder
sjalva genom kraften hos edra organisationer, och ni skola bli fria. Men om ni
véntar eder befrielse fran en regering — antingen den bestar av vilmenande
borgare eller socialdemokrater — sa komma ni att for alltid ga den forlustig”

I samma tal vande han sig mot marxisterna, vilka stéllde jordens forstatli-
gande i utsikt och havdade, att ”i verkligheten &r jorden ett verktyg for sma-
bonden, och arbetsredskapet skall tillhora arbetaren”. Malatestas opposition
mot jordens forstatligande var fullt beréttigad, men eljest bor val alla de stora
naturrikedomarna tillhora alla och icke den enskilde, &ven om den enskilde
jordbrukaren kan tillerkdnnas brukningsratt till sin jord i vissa fall.

Ar 1897 var Malatestas fingelsedom av 1885 preskriberad. Malatesta hade
emellertid redan en tid férut i hemlighet atervant till Italien. Han férsvann obe-
markt fran London, och vi aterfinna honom i den stora adriatiska hamnstaden
Ancona. Har borjade han utgiva en tidning, L’Agitazione.

Pa vintern 1897-1898 utbrot i Italien oroligheter i ett femtiotal stader pa
grund av de hoga brodprisen, och nar dessa hungerrevolter &ven nadde Ancona
den 16—-17 januari 1898 funno myndigheterna den lange sokta forevandningen
for att anyo fangsla Malatesta. Han anklagades for att pa gatan ha utropat
"Leve anarkismen!” och ddrmed ha gjort sig skyldig till en lagstridig handling.

Réttegangen dgde rum i april ménad 1898. Tretusen anarkister hade under-
tecknat en forklaring, i vilken de erkidnde sig vara skyldiga till samma for-
brytelse” som Malatesta. Malatestas forsvarsadvokat, Pietro Gori, forklarade
infér juryn, att 4ven han “var associerad med den anklagade i brottsliga syf-
ten” (till anarkism) och anholl att man matte jaga honom bort fran hans plats
som forsvarare och sitta honom pa de anklagades bank, pa hedersplatsen, om
man hade mod till det. Den offentliga opinionen vixte mot myndigheterna
och man vagade icke tillimpa de lagrum efter vilka man anklagat, vilket med-
fort ett fruktansvirt straff, men nojde sig att doma Malatesta till sex ménaders
fangelse.
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Kort dérefter intrddde de maktiga majoroligheterna, folkresningen i Mila-
no, i bérjan av maj 1898. Dessa oroligheter borjade redan i slutet av april i
Syditalien och trangde alltmera norrut, sa att de nadde Milano den 7 maj. Den
jasning som fo6ljde var ihallande, och niar Malatestas fangelsetid var utlupen,
vagade myndigheterna icke sdtta honom pa fri fot utan deporterade honom till
6n Ustica och senare till Lampedusa.

En del socialdemokrater och republikaner ville befria honom ur hans depor-
tering genom att uppstilla honom som kandidat vid valen. Malatesta skrev till
Jean Grave i Paris, att han betraktade detta forslag som “en ofértjant férolamp-
ning”. Fran Lampedusa befriade han sig sjalv genom att tillsammans med tre
andra fly i en liten bat till Malta, varifran han lyckligt tog sig fram till London.
Detta var i maj 1899. I augusti samma ar reste han till Amerika for en langre
foredragsturné, varvid han dven besokte Cuba, dar myndigheterna férbjodo
honom att tala. Till London aterkom han ar 1900, dér han tillbringade tretton
langa ar i landsflykt, endast avbruten av en kort resa till Amsterdam och den
internationella anarkistkongressen ar 1907, vilken resulterade i bildandet av
en anarkistisk International.

Malatesta har alltid varit en ivrare for sammanslutning och organisation.
Han har ocksa bedrivit en energisk propaganda for arbetarnas anslutning till
de syndikalistiska organisationerna, men han kunde icke i allt acceptera syn-
dikalismen som samhallsdoktrin, och han uppmanade i en artikel i Freedom
(dec. 1907) anarkisterna att sluta upp med att betrakta syndikalismen som ett
mal, nar det blott kunde vara ett propaganda- och aktionsmedel. “Felet att den
anarkistiska rorelsen gar upp i fackforeningsrorelsen &r ett dnnu svarare fel.
Det skulle komma att ga sa som det gatt med socialdemokraterna, sedan de
intrddde i den parlamentariska kampen. De véxte till i antal, men blott for att
samtidigt bli allt mindre socialistiska. Vi skola ocks&d komma att bli talrikare,
men vi komma att upphéra att vara anarkister”

Under alla dessa ar i London arbetade Malatesta i sin lilla verkstad eller med
installationsarbeten, och aldern borjade fara illa fram med honom. Under ett
arbete med en rorledning, d& han timvis maste ligga pa ryggen pa det kalla
stengolvet, a4drog han sig lunginflammation, som néra nog hade dndat hans liv.
Hans hilsa var undergravd.

Forhallandena gestaltade sig nu sadana, att Malatesta i juni ar 1913 kun-
de fara tillbaka till Italien och till Ancona, dar han bérjade utgiva en tidning,
Volonta (Viljan).

Aterkommen till Italien absorberades han snart helt och héllet av rorelsen
som talare och skriftstéllare. Malatesta atnjot stindigt en ofantlig popularitet,
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saken pa ett annat séitt. De 100 tillerkdnner man gladeligen den ritt till att
patvinga andra méanniskor sin vilja, som man icke ville tillerkdnna de 99! Och
detta blott darfor att de 100 rdkna en mer &n de 99. De 100 dro majoritet! Och
majoriteten har blivit ett begrepp, infor vilket man bojer sig, som for en gud”

Anarkismen accepterar icke nagot tvang, annat én det som individen frivil-
ligt alagger sig. Den accepterar dérfor heller icke majoritetens ratt att under-
trycka minoriteten. Den kraver samma ratt till frihet att ordna sitt liv efter
eget tycke, som den ar villig att tillerkdnna majoriteten. Darfor tillerkdanner
den naturligtvis icke exempelvis socialdemokraterna (dven om dessa skulle
vara i majoritet i samhéllet) ritten att tvinga anarkisterna att leva under en
socialdemokratisk stat, lika litet som de vilja tilligna sig nagon rtt att tvinga
socialdemokraterna att leva anarkistiskt. Har uppstar ett problem for den so-
ciala revolutionen, problemet om de olika socialistiska riktningarnas samver-
kan foér danandet av ett nytt socialistiskt samhaélle, och om det &r mojligt, eller
om nagon socialistisk riktning skall vara dominerande och bestimma 6ver de
andra. Malatesta anvisar for sin del f6ljande 16sning:

“Ingen kan med sékerhet avgora, vem som har ratt eller orétt, vem som &r
narmast sanningen och vilken vag som for till det bésta f6r den enskilde och
alla. Frihet ar det enda medel till att genom erfarenhet finna ut det sanna och
det basta; och det finns ingen frihet, dar det icke finns frihet till misstag. Vi
maste darfor na fram till fredlig och lycklig sammanlevnad av majoriteter och
minoriteter genom fria 6verenskommelser, 6msesidiga eftergifter, det intelli-
genta erkidnnandet av det kollektiva livets praktiska nédvandighet och nyttan
av 6verenskommelser, som nédviandiggores av de praktiska forhallandena. Vi
vilja icke patvinga nagon nagonting, men vi vilja heller icke lata nagon lagga
nagot tvang pa oss. Lyckliga nir andra gora nagot vi icke sjélva kunna gora,
beredda att samarbeta med andra pa alla omraden, dér vi inse att vi icke sjélva
kunna gora det bittre, kriava vi och vilja for oss och for alla frihet till propagan-
da, till organisation och till experiment. Det raa valdet, minniskans materiella
makt 6ver ménniskan, maste upphora att vara faktorer i det sociala livet. Vi
vilja icke vara gendarmer och vi komma icke att tolerera dem, varken roda,
gula eller svarta!”

Malatesta tanker sig saledes ett helt annat férlopp av revolutionen, 4n de
flesta andra socialistiska riktningar. De socialdemokrater, som 6verhuvudta-
get erkdnna revolutionens nédvéindighet, tdnka endast pa att genom revolu-
tionen upprétta sin diktatur, liksom exempelvis bolsjevikerna endast tanka pa
att uppratta sin diktatur, som de falskeligen kalla proletariatets diktatur. Men
bada parter tinka anvénda sig av statsmakten, det i staten organiserade fy-
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naturen erhallit sparsammare gavor till en stérre summa av anstrangning, dér-
for att han av naturen blivit vanlottad, skulle vara att 6ka naturens missgrepp
med en samhéllelig ordtt. Men ej heller det arbete, som samhéllsmedlemmen
ger samhaéllet i utbyte mot de samhaélleliga formaner han atnjuter, skall stéllas
under poliskontroll som i en tukthusstat, var och en skall i frihet skénka sam-
hallet efter mattet av sina krafter. S& tolkade Malatesta den kommunistiska
maximen.

*Vilken ar den méttstock, varmed méanniskans formaga kan maitas, och vem
kan bedéma densamma?” fragade Malatesta. "Var gar gransen for fornuftiga
behov och vem kan bestimma denna gréns och genomféra den? Manniskans
formaga och behov dro mycket olika i forhallande till plats, yrke, individuali-
tet, och vaxlar fran det ena 6gonblicket till det andra. Hur ar det majligt och
hur kan man forestilla sig, att samma matt skall kunna anvandas pa alla? Och
var ar det geni, den gud, som kan diktera en sadan universell regel? ... ett kom-
munistiskt samhalle ar blott méjligt, nar det uppstar rent spontant genom fri
sammanslutning, nir det r olikartat och vaxlande sa snart de yttre omstén-
digheterna eller de enskilda medlemmarnas 6nskan och vilja sa kréver” Ma-
latesta fortsatter: “For att kunna besta, for att verkligen vara en sjélarnas och
tingens gemenskap, och icke en tillbakagang till slaveri, méaste kommunismen
uppsta lokalt, mellan besldktade grupper, genom ett prévande av de materi-
ella fordelar den medfor, genom tillfredsstallandet av kinslan av kamratskap
och hjartlighet som bor i varje ménniskas visen och som tar sig uttryck och
utvecklar sig s& snart blott tvanget och den 6msesidiga kampen for den egna
och de kiras tillvaro upphor. Med ett ord: kommunismen maéste forst vara till
i kdnslorna innan den kan forverkligas i tingen ..”

"Det ar som i en familj... de leva i kommunism, om de &dlska varandra och
efter mattet av djupet i deras kirlek. Det mesta ges 4t den svagaste och at den
som mest behover det, och alla dro stolta och glada 6ver att bidraga till det ge-
mensamma vilstandet, nar forstaelse och kirlek radder emellan dem. Nar makt
och auktoritet smyger sig in, borjar genast intressekonflikterna, och familjen
upploses” . . .

”I ett kommunistiskt samhaille kan den efterstrévade friheten endast bli en
verklighet, nar méanniskor sluta upp med att vilja patvinga medménniskorna
sin mening, sin vilja. Om &n denna mening och denna vilja samlar majoritet, sa
forlanar detta icke majoriteten nagon som helst ritt att patvinga minoriteten
sin vilja. Om det &dr 99, som vilja patruga 100 sin vilja och tvinga dem att leva
efter den, da kallas detta 6vergrepp och alla dro eniga om att fordoma det. Men
om 100 dro eniga om att patvinga 99 sin vilja, si ser man vanligen genast pa
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som endast kunde vixa med aren. Man sag att man har hade att géra med en
ménniska som icke var levebrodspolitiker och som icke ville lura folket. Hans
rena karaktér, hans personliga anspraksloshet, hans stidndiga offervillighet och
det modesta liv han férde maste vinna allas hjartan.

Pa sommaren 1914 kom det till stora demonstrationer runt om i de stora sta-
derna. Sa ocksa i Ancona. Ett stort méte avholls i lugn, men vid upplésningen
fann man gatorna sparrade med polistrupper. Det kom till sammansttningar
och gendarmerna skoéto ned tre unga mén.

Genast lade sparvagsménnen ned arbetet och en allmén arbetsnedlaggelse
over hela staden kom till stand, utan att man behovde samlas till moten, over-
lagga och fatta beslut. Dagen darpa och féljande dagar befann sig Ancona i
ett tillstand av insurrektion. Vapenbutikerna plundrades, man lade beslag pa
spannmalsmagasinen, en slags organisation for livsmedelsforsorjningen holl
pa att vixa fram. Staden var full av militdr. Krigsskepp lag i hamnen. Myn-
digheterna lato visserligen stora patruller genomstréva staden, men de vagade
icke gripa till repressalier, uppenbarligen dérfor att de icke visste om de kun-
de lita pa soldaterna och matroserna. Faktiskt fraterniserade dessa med befolk-
ningen. Kvinnorna, de oférlikneliga kvinnorna i Ancona, skotte om soldaterna,
gav dem vin och cigarretter och formadde dem att blanda sig med folket. Har
och dér blevo officerare bespottade i narvaro av sina trupper. De blevo till och
med orfilade, och soldaterna lito allt ske eller till och med uppmuntrade dértill
med ord eller athavor. Den allménna strejken fick med varje dag en alltmera
revoltartad karaktdr, och proklamationerna forkunnade tydligt och klart, att
det icke langre gillde en vanlig strejk men att man maste reorganisera hela
det samhalleliga livet pa en ny grundval.

Under tiden utbredde sig rorelsen med stor snabbhet till Romagna, grep om-
kring sig till Toskana och Lombardiet. Stamningen bland arbetarna var f6r en
forandring av hela systemet. Ett samarbete mellan de revolutionéra partier-
na hade uppstatt av sig sjilv. De republikanska arbetarna kdmpade i harmoni
med anarkisterna, syndikalisterna och den revolutionéra delen av socialdemo-
kraterna.

Den insurrektionella strejken utbredde sig till allt flera platser. Man var i
begrepp att verga till handling. Jirnvigsmannen forberedde 6vertagandet av
trafiken for att forhindra trupptransporterna och blott uppratthalla den trafik,
som det lag i den revolutionira rorelsens intresse att uppratthalla. Revolutio-
nen stod infor sitt utbrott genom folkets spontana impulser.

Men s4, nar forhoppningarna stodo pa héjdpunkten, forklarade ledningen
for den reformistiska landsorganisationen (Confederazione Generale del Lavo-
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ro) genom ett cirkuldrtelegram rérelsen avslutad och gav order om instéllandet
av strejkerna. Detta bringade oreda och forvirring bland massorna. Arbetarna
blevo desorienterade. Varje plats for sig insag det omdjliga i att fortsatta for
egen del, och rorelsen ebbade ut.

Sa borjade jakten efter Malatesta, som fick béra skulden for rorelsen. Tid-
ningarna sago honom foérkladd 6verallt, uppe i bergen, i skogarna, i stiderna
och byarna. En vacker dag dok han emellertid upp i Geneve hos en gammal
kamrat och kampbroder pé vég till London, hans fjarde landsflykt, vilken den-
na gang varade sex och ett halvt ar.

Denna italienska folkresning ar 1914 betraktas som en av de storsta folkro-
relserna i Europa sedan Kommunen 1871.

Malatesta méste nu i London bevittna hur hans hemland drogs in i kriget,
utan att han hade mojlighet att pa ett mera personligt sétt kasta sig in i pro-
pagandan for férhindrandet av en sadan sakernas utveckling. Han var en av
dem, som icke gjorde nagra som helst koncessioner till kriget. Han skrev 1914
i Freedom:

“Infor risken att synas enfaldig maste jag tillsta, att jag aldrig ansett det va-
ra mojligt, att socialister — icke ens socialdemokrater — givit sitt bifall till och
frivilligt deltaga i ett krig, pa tyskarnas eller de allierades sida, sadant som det,
vilket nu 6delagger Europa. Men vad skall man séga, nar detsamma sker fran
anarkisters sida - visserligen icke manga, men dock fran sadana, ibland vilka
finnas kamrater, som man mest hallit av och aktat ... Medan jag till det ritta
vérdet uppskattar ’den galne hunden’ i Berlin och ’den gamle bodeln’ i Wien,
har jag for min del intet storre fortroende till den blodige tsaren eller de eng-
elska diplomaterna, vilka undertrycka Indien, férradde Persien, undertryckte
boerrepubliken, ej heller till den franska bourgeoisien, som massakrerat de in-
fodda i Marocko, ej heller till Belgiens bourgeoisie, vilken tillit grymheterna
i Kongo och gjorde profit av dem - och jag erinrar hir endast om nagra pa
slump utvalda missdadare, och omnédmner icke vad alla regeringar och alla
kapitalistiska klasser forovat mot arbetarna och rebellerna i sina egna léander.

Enligt min mening skulle Tysklands seger sakert medféra militarismens och
reaktionens triumf; men de allierades triumf skulle betyda ett ryskt-engelskt
(d. v. s. knuto-kapitalistiskt) herravilde i Europa och Asien, allman vérnplikt
och utvecklandet av den militaristiska andan i England och en klerikal och
kanhdnda monarkisk reaktion i Frankrike . . . Det enda hoppet ar revolutio-
nen, och da jag ténker, att efter all sannolikhet under det nuvarande saklaget
revolutionen kommer att bryta ut fran ett besegrat Tyskland, s& 6nskar jag pa
grund dirav — och endast pa grund dirav — Tysklands nederlag.”
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proletariatets intresse, s kommer det att bli utsatt for detsamma som histen i
fabeln, vilken, for att battre kunna f6lja hjortens snabba flykt, tillit manniskan
att palagga sig sadel och betsel — och fran samma dag blev méanniskans slav.

Diktaturen skulle borja med att bilda en i dess tjanst staende bevapnad or-
ganisation, vilken kunde anvindas mot eventuella invasioner och reaktionéra
anslag, men vars huvudsakliga uppgift blev att tvinga de motstraviga att under-
kasta sig diktatorernas vilja och sa lange som mojligt bevara maktens besittan-
de &t dem. De skulle komma att anfortro alla offentliga funktioner &t personer,
som de kunna betjdna sig av, giva sina vanner privilegierade stillningar och
skapa en klass av privilegierade soldater och tjdnstemén, vilka understodja re-
geringen eller eventuellt ersitta den med personer, som icke besviras av ett re-
volutionart foregaende. Hoga gager, inbringande stillningar, profitinbringan-
de regeringsdmbeten, detta skulle komma att leda till ateruppréttandet av den
individuella egendomen... och ddrmed befinna vi oss ater vid utgangspunkten.

Det finns till detta knappast nagot att tillagga eller taga ifran, sedan man be-
vittnat den ryska revolutionens utveckling under inflytandet av “proletariatets
diktatur” ...

Enligt kommunismens klassiska formel skall foljande levnadsregel tillimpas
i det kommunistiska samhallet: var och en lamnar samhallet vad han formar,
och var och en erhéller av samhallet vad han behover. Denna kommunismens
formel far naturligtvis icke tolkas sa, att var och en kan kriva av samhéllet
hur mycket som helst, eller limna sambhéllet sa litet som helst. Var och en kan
icke av samhallet erhalla sin automobil, sitt aeroplan, sin lustjakt, 4ven om han
skulle férmena sig "behova” det. Atminstone icke pa den tekniska utveckling-
ens nuvarande standpunkt. Kanske kommer det en tid, da sadant som vi i dag
skulle kalla lyx, kan i det narmaste bli tillgéngligt f6r alla. Men med en fortsatt
utveckling kommer nya "behov”, och samhéllsmedlemmarnas behov i denna
bemairkelse komma antagligen alltid att 6verskrida samhaillets formaga att till-
fredsstélla dem. I maximen at var och en efter hans behov ligger saledes blott
inneslutet forstaelsen av, att individernas — om vi sa skulle fa lov att uttrycka
oss — legitima behov dro och maste vara olika. Den sjuke, den svage, den blinde
etc. har stérre behov 4n den friske och foljaktligen ocksé storre krav pa sam-
hallet, och samhallsmedlemmen skall kunna tillfredsstalla dessa behov utan
att vara underkastad en polisreglerad utdelning. Maximen av var och en efter
hans formaga, innebér naturligtvis heller icke att samhéllsmedlemmen skall
uttdmma sina krafter till det yttersta, men forstaelsen av, att vars och ens for-
maga ar sa ofantligt olika. Vad den ene med méda frambringar pa fem timmar,
kan den andre lekande litt frambringa pa tre timmar. Men att déma den som av
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yttring av individuellt och kollektivt initiativ, avleder, krinker och uppehaller
den naturliga utvecklingen till fordel for dem, som under historiens lopp varit
i stand att komma i besittning av makt och social rikedom.

Vi dro kommunister, darfor att vi betrakta kommunismen som den form av
samhillelig organisation, vilken bast garanterar allas individuella frihet och
vilbefinnande. Men vi mena, att valdsamt patvingad kommunism skulle va-
ra det forhatligaste tyranni, som man kan férestélla sig, och att den genom
de frihetliga andarnas reaktion skulle mynna ut i dtervandandet till borgerlig
individualism.

Vad vi med vald vilja genomf6ra &r exproprieringen av produktionsmedlen
fran innehavarna, vilka tvinga de arvlosa att arbeta till deras nytta, och natur-
ligtvis forstérandet av regeringsvaldet, utan vilken forstéring expropriationen
och direfter f6ljande reorganisation till férdel for alla icke skulle vara mojlig.

Nér regeringen ar avskaffad, nér produktionsmedlen erévrats for alla arbe-
tare, nér patvingandet av nya lagar och skapandet av en ny privilegierad klass
och en ny regering blivit forhindrad, d& kommer revolutionen att i sin utveck-
lingsgang f6lja den av den praktiska nodvéndigheten angivna linjen, vilken
smaningom modifieras genom fria experiment. Tills vidare kommer revolutio-
nen omedelbart att giva, vad den kan giva, namligen vad arbetarna (inbegripet
méanniskorna med idéer, propagandister, intellektuella, tekniska experter etc.)
aro i stand att astadkomma under ett system av den mest omfattande federa-
lism..?”

I en polemik mot en bolsjevikisk forfattare skrev han i augusti:

“Efter en segerrik insurrektion blir det nédvéndigt att forverkliga och forsva-
ra revolutionen, dirom aro vi 6verens. Men den fara for vilken en revolution
ar utsatt, kommer icke uteslutande eller huvudsakligen fran deras sida, som
konspirera for aterstallandet av det gamla tillstandet och fran utlandska inter-
ventioner, som pakallats av reaktionérerna. Faran kommer ocks& genom att
revolutionen urartar, den kommer fran dem, vilka tranga sig fram, de vilka
blivit revolutionérer i dag eller i gar och dnnu behallit en borgerlig mentalitet
och borgerliga kanslor och sokt avleda revolutionen i helt andra banor an i
likhetens och frihetens.

Om man tror att proletariatet 4r odugligt att forsvara sig mot reaktionérerna
utan att underkasta sig en diktatur, som — vilket namn den ar bér — alltid mas-
te vara en militardiktatur, da maste man ocksa medgiva, att det 4r omojligt att
motsta myndigheternas ingrepp och dess reaktionéra féljder. Och i sa fall kan
man siga farval till revolutionen! . . . Om proletariatet skulle tillata patvingan-
det av en diktatur under den forestéllningen, att denna diktatur skall ataga sig

26

Revolutionen kom ju ocksa nir Tyskland sag kriget forlorat, men den bred-
de sig icke dérifran till de andra ldnderna. Men Malatestas standpunkt, som
for 6vrigt delades av de flesta anarkisterna, var utan tvivel den riktiga. Aven
de som i nagon man tvivlat, méste, infor varldskrigets foljdforeteelser, giva
honom rétt. Och Malatestas standpunkt var sikerligen ocksa mera overens-
stimmande med anarkismens livssyn, 4n exempelvis den som Krapotkin och
nagra andra kénda anarkister intogo.

Emot den hér citerade artikeln av Malatesta polemiserade Mussolini, som
skrev: "Da Malatesta tror, att Tysklands nederlag kan framkalla revolutionen,
sa maste han siga, att det &r nédvéndigt att hjalpa ententeregeringarna att sla
Tyskland” Varpa Malatesta svarade, att om han &4n 6nskade detta nederlag, det
icke var de revolutionidras sak, att hjalpa kapitalistiska regeringar att uppna
detsamma. Och han tillade: "Men for dem, vilka stélla frihetens, réattfardighe-
tens och broderskapets sak bland méanniskorna 6ver allting annat, kan det icke
langre finnas nagot tvivel: nér de raaste lidelser slappts 16s, nir de omedvetna
massorna blivit forférda genom de privilegierade klassernas perversa sugges-
tioner till att skéra halsen av sina bréder, dd maste de mer 4n nagonsin mana
till fred bland de undertryckta och till krig mot undertryckarna och trada upp
emot allt féorhandlande med sina egna fiender, mot all underkastelse under
deras vilja..”

Lika litet som Malatesta vid krigsutbrottet 14t locka sig att ldmna sin anarkis-
tiska vig, lika litet narrades han av sina sympatier for den ryska revolutionen
att acceptera principen om den sa kallade “proletariatets diktatur”. I ett brev
till Luigi Fabbri, juli 1919, skrev han om denna diktatur, att den i verkligheten
mera var en diktatur av ett parti eller av nagra partiledare och slutar: "Aven
general Bonaparte tjanade den franska revolutionens forsvar mot den europe-
iska reaktionen, men vid detta forsvar for revolutionen drépte han den. Lenin,
Trotsky och deras kamrater dro sikerligen uppriktiga revolutionérer, pa det
satt de uppfatta revolutionen, och skola icke forrada den, men de férbereda
de regerande krafter, som skola avlgsa dem, som skola plundra och déda revo-
lutionen. De skola bli de forsta offren for sin metod, och jag fruktar att med
dem kommer revolutionen att falla. Historien upprepar sig mutatis mutandis;
Robespierres diktatur bringade Robespierre pa chavotten och beredde vigen
for Napoleon”

Efter fredsslutet gestaltade sig forhallandena ater sa i Italien, att Malatesta
kunde atervanda hem. Detta skedde i slutet av 1919. Krigets foljder och den
ryska revolutionens exempel liksom den allménna revolutionéra stimningen
i Europa - allt gjorde att utsikterna till en revolution i Italien voro stora, och
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massorna adagalade benédgenhet att 6ver huvuden pa sina ledare skrida till
handling. Malatesta reste tillbaka besjilad av en 6nskan att kunna samla alla
de olika revolutionira riktningarna icke blott till forsvar men ocksa till an-
grepp mot den reaktion, som redan skymtades. Denna gang slog Malatesta
sig ned i Italiens industriella huvudstad, i Milano. Den anarkistiska rorelsens
tyngdpunkt hade under de gangna &ren forflyttats med den industriella utveck-
lingen. Den anarkistiska kongressen i Florens i mars 1919 beslutade utgivandet
av en daglig anarkistisk tidning, och man samlade in 200,000 lire till starten,
och inom ett ar hade summan sprungit upp till ndrmare en halv miljon. I feb-
ruari 1921 hade den insamlade summan stigit till 800,000 lire. Sékerligen var
det Malatestas oerhorda popularitet, som i icke ringa grad bidrog till det glén-
sande resultatet, ty Malatesta skulle 6vertaga den redaktionella ledningen av
tidningen. Den nya tidningen borjade utkomma i februari 1919, och i dess pro-
gramartikel hette det:

Vi dro anarkister, anarkister i ordets egentliga betydelse. Det innebar, att
vi vilja tillintetgdra den sociala ordning, under vilken manniskorna utsuga och
undertrycka varandra i 6msesidig kamp... for att na fram till upprattandet av
ett nytt samhalle i vilket var och en, féorenad med alla andra ménniskor i solida-
ritet och kérlek, kan finna sin fulla frihet, det storsta mojliga tillfredsstallandet
av sina egna behov och onskningar och den storsta tankbara utveckling for
sina andliga mojligheter.

Ivilken konkret form detta efterlangtade liv i frihet och valstand f6r alla skall
taga sig uttryck, kan ingen med bestdmdhet angiva. Framforallt kan ingen, som
ar anarkist, patvinga andra den form som han anser vara den bésta. Det enda
medlet till att upptécka det basta &r friheten, frihet till sammanslutning, frihet
till experiment, fullstdndig frihet utan andra granser 4n andras lika stora frihet.

Det finns bland anarkisterna sddana, som élska att kalla sig kommunister
eller kollektivister eller individualister eller nagot annat. Ofta r detta en fraga
om ord, vilka tolkas olika och déljer en principiell likhet i strdvandena. Ibland
galler det blott teorier, hypoteser, genom vilka man pa sitt satt forklarar och
rattfardigar slutledningar, vilka praktiskt taget aro identiska.”

Ett samarbete mellan dessa riktningar forklaras 6nskvird och nédvindig.
Daremot stéller sig programartikeln avvisande gent emot dem, som visserligen
kalla sig anarkister, men som icke bekymra sig om andras frihet och 6de an
sitt eget, samt gent emot sddana som tro sig kunna né fram till friheten genom
auktoritet.

Som mal angives: avskaffande av kapitalismen, avskaffandet av staten i varje
forkladnad samman med sina domstols- och militara organ, bildandet av fri ge-
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Efter Malatestas frigivande utkom den snart pa nytt, denna gang fran Rom.
Trots de stora offer, som gjordes, maste den dock efter en tid férvandlas fran
daglig till veckotidning.

Fascismen véxte och vixte med regeringens bistand, men en vacker dag ha-
de den vixt regeringen 6ver huvudet. Den gjorde sitt beryktade tdg mot Rom,
jagade bort den borgerliga regeringen och tillvallade sig sjilv regeringsmak-
ten. Den fruktansvirda terrorregim, som nu f6ljde, 4r kand for alla. Mordbrand
och l6nnmordaredolk, valdtickt och valdsdad av alla slag, 6verfall mot méanni-
skor i deras hem, nattliga hemfridsbrott horde till ordningen fér dagen. Man
och kvinnor sldpades ur sina séangar ut pa gatan, déar de stuckos eller skotos
ned, medan deras egendom anténdes. Det finns icke den forbrytelse, som icke
den italienska fascismen begatt. Férutom alla de revolutiondrer som morda-
des, fingslades tusenden, deporterades tiotusenden, drevs hundratusenden i
landsflykt.

Likval — under all denna terror, vagade de fascistiska banditerna icke forgri-
pa sig pa Malatesta. Malatesta forblev i frihet, fast varje steg han tog polismés-
sigt overvakades. Sa stor var emellertid hans popularitet, att fascisterna icke
gérna riskerade foljderna av att férgripa sig pa honom. Och Malatesta var en
av de fa av fascismens motstandare, som till en tid 4tnjot en visserligen mycket
relativ yttrandefrihet och fick utge en anarkistisk tidskrift, naturligtvis under
censur.

Mer 4n fem ar har Malatesta tillbringat i de italienska fangelserna. Trettiosex
ar tillbringade han i landsflykt och ddrav dnnu ett ar i utlandska fangelser. Det
gor tillsammans 41 ar, som staten forhindrat honom att vara verksam i sin
hemort. Dessa 41 ar, anmarker Nettlau, ligger mitt emellan Bakunins 32 och
Krapotkins 45 ar av fangelse och landsflykt.

Malatesta kunde ha blivit diktator, men han framhéll standigt hur oforenlig
diktaturen var med efterstravandet av friheten och anarkismen. Sa hér skriver
han i augusti 1920:

“Hur ofta skola vi ater upprepa, att vi icke vill patvinga nagon nagonting,
att vi varken anse det for mojligt eller onskvart att med véald genomfora det,
som for andra ar bast, och att vi blott 6nska, att ingen patvingar oss sin vilja,
att ingen 4r i stand att patvinga andra en form av samhalleligt liv, som de icke
ha fritt accepterat?

Vi dro i verkligheten de sanna evolutionisterna, i sa avseende att vi vilja
erdvra mojligheten for det manskliga samhallet att utveckla sig fritt, och att vi
onska forstora denna organism och tvang och utsugning, vilken dodar varje fri

25



ocksa hans hustru, Virgilia St. Andrea. Den 17 hiktades Malatesta av en hel
liten polisarmé, nér han fran en resa atervande till sitt hem. Han placerades i
féangelset San Vittore, vid vars ingang man placerade kanoner, flankerade med
maskingevir. Den 21 héktades (alla dessa hiktningar féretogos i Milano) ett 25-
tal representanter for den syndikalistiska landsorganisationen, vilka kommit
samman till 6verldggning.

Sadana atgirder skulle ett par méanader tidigare spontant ha framkallat ge-
neralstrejk 6ver hela Italien. Nu féretogs ingen aktion. Man protesterade, men
nagot annat gjorde man icke. Den revolutionara flodvagen hade natt sin kulmi-
nation i fabriksockupationen, som av den reformistiska landsorganisationens
ledare, de socialdemokratiska och kommunistiska politikerna i samférstand
blivit forradd. Reaktionen med anledning av detta forraderi borjade visa sig
bland arbetarna. Den revolutionéra andan var icke langre densamma. Trotthet,
inaktivitet, modldshet instillde sig. Regeringen kunde triumfera! De fangslade
anklagades for sammansvéarjning och de huvudanklagade voro Malatesta och
Borghi.

Anledningen till hiaktandet av Malatesta, Borghi och de andra var naturligt-
vis en innerlig 6nskan att kunna oskadliggéra deras propaganda genom att
sparra in dem. Det drogs darfor ut pa tiden med undersékningar och férbere-
delser for processen. De fiangslade sutto insparrade fran oktober dnda till i juli,
da édntligen réttegangen faststalldes till 27-29 juli. Likvil hade de anklagade
nédgats tillgripa hungerstrejk, for att bli stillda infér domstolen. Och nar sa-
ken antligen nadde fram till avgérande, sa lag den s till, att utslaget blev och
maste bli frikdnnande. Av alla de ar Malatesta tillbringat i de italienska fang-
elserna, ha endast sju méanader tilldelats honom efter domféllning. Hela den
andra tiden har man godtyckligt hallit honom inspérrad i rannsakningshakte.
En stat har ju alltid méjlighet att ber6va en misshaglig ménniska friheten, dven
om den icke ens efter sina egna lagar kan fa henne démd.

Under de manader Malatesta nu suttit insparrad i rannsakningshikte, ha-
de den fascistiska terrorn slagit ut i full blom. Understddd av regeringen och
de lokala myndigheterna, hemligt och 6ppet, beframjades utbredandet av de
fascistiska banden, vilka nu 16sslédpptes mot arbetarna och deras organisatio-
ner, forst och framst mot anarkister och syndikalister. Under Giolittis regering
kom det till stand en fullkomlig orgie av férbrytelser och missgéarningar. Sékra
om att aldrig bli anklagade f6r nagon som helst begangen forbrytelse, kunde de
fascistiska banden tillata sig vad som helst. Sa forstérdes exempelvis i mars ma-
nad Umanita Novas tryckeri fullstdndigt, s4 att tidningen icke kunde utkomma
mer i Milano.
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menskap (anarkistiska kommuner), frivilligt férenade till verklig broderlighet
och samarbete med alla jordens folk.

Tidningens upplaga sprang snart upp till 50 000.

Nar det efter en tid uppstod pappersbrist och papperet maste rationeras,
sokte regeringen omojliggora det fortsatta utgivandet av tidningen, Umani-
ta Nova, genom att icke anvisa den papper. Da telegraferade gruvarbetarna i
Caldarno, att de skulle nedldgga arbetet, om icke Umanita Nova genast erholl
papper. Tidningen erholl tillatelsen telegrafiskt!

For Malatesta hade det varit forenat med stora svarigheter att komma till
Italien. Till en borjan vagrade de italienska myndigheterna att utstélla pass for
honom, men sedan det uppstatt en hel folkrorelse, som kravde hans inresetill-
stand, sag sig regeringen nodsakad att giva efter. Da vigrade emellertid den
franska regeringen visum fér genomresa i Frankrike. Aterstod da intet annat
an sjovagen. Men hér ingrep den engelska regeringen genom att utfarda for-
bud foér varje fartyg att taga Malatesta ombord. Han blev avvisad fran fartyg,
med vilka han sokte resa 6ver. D4 kom det italienska sjomansférbundets ord-
forande till London och fick med hjilp av falska papper honom placerad pa
en av de italienska jarnvagarnas kolangare. Sju timmar efter det fartyget lam-
nat England telegraferades tradlost till Italien, att Malatesta var ombord, och
nar angaren 16pte in i Genuas hamn, hélsades han fran alla skeppen i hamnen.
Allt arbete vilade och hela arbetarbefolkningen hélsade Malatesta pa hans ge-
nomfart. Turin, Milano, Bologna mottogo honom péa samma sitt och manga
manader efterdt kunde han inte komma till ndgon plats utan att bli hyllad av
alla radikala grupper. Massorna trodde sig i honom se en ledare, en raddare,
en befriare. Den gamla Garibaldilegenden och den nya Leninlegenden, skriver
Nettlau, fléto samman och méanga vantade honom som en socialistisk Garibal-
di eller en italiensk Lenin. Denna missuppfattning, en frukt av auktoritetstron,
var i detta fall tragisk. Malatesta var for sin del beredd till varje offer. Dik-
taturen lag inom réackhall fér honom, men han kunde naturligtvis icke gripa
den.

Sedan Malatesta i slutet av 1919 aterkommit till Italien drogs han omedel-
bart in i en intensiv propagandaverksamhet. Han bosatte sig i Milano, varifran
tidningen utgavs. Har gjorde kamraterna ansprak pa hans fenomenala arbets-
kraft for tidningens riakning. Men samtidigt krdvde kamraterna ute i landet
Malatesta som talare. Man formligen enleverade honom, och han maste fara
fran plats till plats och dela sin energi mellan den skriftliga propagandan ge-
nom tidningen och den muntliga genom offentliga méten. Man bade brukade
och missbrukade hans eminenta arbetskraft.
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Redan i januari manad 1920 besloto myndigheterna sig for att hikta Malates-
ta for ett foredrag. Da man icke vagade anhélla honom i en storre stad, haktade
man honom pé taget mellan Liverno och Florens och tog honom pé en av de
minsta stationerna under végen. Belagd med handbojor forslades han i bil till
Florens. Men de kamrater som ledsagat honom atervande till Livorno, och sa
snart underrattelsen om Malatestas héktning spred sig i staden, uppstod en
spontan arbetsnedlidggelse, vilken inom f& timmar utbredde sig 6ver hela Ita-
lien. Detta hade till f6ljd, att domstolen efter nagra timmar frigav honom och
stallde en juryprocess i utsikt.

I juni kom det till en omfattande jarnvagsstrejk. Nar man den 22 juni i Mila-
no ordnat ett offentligt demonstrationsmote till f6rmén for de strejkande jarn-
vigsméannen, skot gendarmerna och fascisterna pa den fran motet atervandan-
de massan. Malatesta, som talat vid métet, befann sig pa atervig in till stadens
centrum, nar han plotsligen sag en massa som holl pa att skingras, var och en
springande at sitt hall. Och samtidigt horde han visslingarna efter kulorna.

Laget syntes allvarligt tillspetsas, nar det kort darefter uppstod en militarre-
volt i Ancona. Det var soldater, som skulle sandas till Albanien, som revoltera-
de.

Den revolutiondra stimningen fortatades slutligen i den bekanta ockupatio-
nen av fabriker och verkstdder inom den italienska metallindustrien i slutet av
augusti och borjan av september. Arbetarna satte sig i besittning av fabriker-
na, bevipnade sig och voro beslutna att férsvara dem. De organiserade sjélva
forvaltningen och fortsatte produktionen. De genomférde den forsta lockou-
ten mot arbetsképarna efter sa manga tusen lockouter mot arbetarna. I denna
aktion tog Malatesta en synnerligen verksam del.

Nu var spanningen pa toppunkten. En revolution hade kunnat genomforas
genom utbredning av ockupationstaktiken till de andra industrierna och till
transportverksamheten. Underhandlingar inleddes med de reformistiska orga-
nisationerna och det socialistiska partiet, men dessa sveko i det avgérande
Ogonblicket. De lato sig kopas av Giolitti med 16fte om industriell demokra-
ti, som naturligtvis aldrig blev mer &n ett 16fte. Chanserna férsuttos. En revo-
lution genomford efter dylika metoder, som ockupationen av metallindustri-
ens fabriker anvisade, ingick varken i de reformistiska fackféreningsledarnas,
ej heller i de ’kommunistiska” eller socialdemokratiska ledarnas program. De
efterstravade besittningstagandet av den politiska makten, medan den av ar-
betarna sjalva paborjade aktionen anvisade ett besittningstagande av produk-
tionsmedlen efter syndikalistiska linjer. S ebbade rorelsen ut i sanden, utan
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att regeringen ingrep med militdra maktmedel, sa som saken ofta falskeligen
framstélles.

Viégen bereddes for fascismens framtida seger.

Nar forraderiet mot arbetarna var fullbordat, yttrade Malatesta i ett tal till
metallarbetarna i Milano:

"De, som i Rom ha undertecknat 6verenskommelsen (mellan industrifore-
tagarna och den reformistiska landsorganisationen), och framstilla den som
en stor seger, bedraga eder. Segern tillhor faktiskt Giolitti, regeringen, bour-
geoisien, som raddades ifran den avgrund, 6ver vilken de hangde. Aldrig var
revolutionen nérmare i Italien, aldrig hade den sa stora utsikter till framgang.
Bourgeoisien darrade, regeringen stod maktlos infor situationen. Makt och
véld bringades icke till anvindning, darfoér att ni hade forstatt att stélla en
hogre makt gent emot regeringens makt, darfor att ni genom erévringen av
fabrikerna, vilka ni till dess hdgn och varn forsett med de skyddsmedel, som ni
lart eder i kriget, hade visat, att ni voro redo att satta makt mot makt, och att
denna géng icke ni, men edra fiender, voro de underldgsna. Att tala om seger,
nér avtalet i Rom kastar eder tillbaka till utplundring under bourgeoisien, som
ni kunnat bli fri fran, det &r en 16gn. Nér ni uppger fabrikerna, sa gor det med
klarhet om, att ni forlorat en stor drabbning, och med den fasta foresatsen, att
ater upptaga kampen vid forsta lagliga tillfalle och d& grundligt genomféra den.
Ni skola driva foretagarna ur fabrikerna och endast lata dem komma tillbaka
som arbetare, som med eder likstéllda. Ingenting &r forlorat, om ni blott icke
hanger eder &t illusioner om segerns karaktér”

Efter fabriksockupationens upphavande borjade reaktionen pa allvar. Myn-
digheterna, som sago arbetarnas of6rmaga och ledarnas ovilja till en revolutio-
nér resning, eller till ett allvarligt ingripande mot det kapitalistiska systemet,
upptradde allt mera utmanande, allt frickare. Vad man icke skulle ha vagat
nagra veckor forut, det vigade man nu helt frejdigt. Giolitti hade i situationen
med fabriksockupationen forlitat sig pa de reformistiska fackforeningsledar-
nas borgerligt laglydiga sinnelag. Han var 6vertygad om att de icke skulle lana
sig till nagot sa revolutionart, som en utvidgning av ockupationen till de and-
ra industrierna och dirmed péabérjandet av den sociala revolutionen genom
“expropriation av expropriatorerna”. Giolitti raknade ratt! Och Giolitti kunde
aven i fortsattningen rakna pa de samhéllsbevarande ledarna. Giolitti kunde
sla till, men de skulle ingenting foretaga sig emot honom.

Den 12 oktober bérjade en lang rad av haktningar. Det var Armando Borg-
hi, sekreteraren i den syndikalistiska landsorganisationen pa 300 000 medlem-
mar (Unione Sindacale Italiana), som blev det forsta offret. Samtidigt héktades
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